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DELFINO AMBAGLIO

LA DEDICA DELLE OPERE LETTERARIE ANTICHE
FINO ALL'ETA DEI FLAVI

Un fenomeno che percorre per gran parte I'arco dells civilth lette
raria antica & il costume assal diffuso di dedicare libri a personagy vi-
venti, legati all'autore da vincoli ora di parentela, ora di clientels, ora
di semplice amicizia. Pressoché sconosciuta appare per contro I'usan-
13 — propria pluttosto dell’eth moderna e contemporanea — di lega-
re il titolo di wno seritto al ricorde di un personaggio scompano: & gih
significativo che el volgere delle eth tale consuetudine abbia mutato
in parte caratieristiche e fini.

Una delimitazione dei campi di esame si presenta pid facile o tra-
dizionalmente naturale sul piano spaziale, il mondo greco e romano,
che non sul piano cronologico, per il quale non existono saldi punti &i
riferimento nella determinazione del limite inferlore; & vero piuttosto
che con la fine dell'eta flavia il fenomeno della dedica letteraria non
presenta pid sul plano tipologico novith degne di rilievo. Un discorso
u parte richiederebbero gli serittori cristiani, che noy saruano presi
qui in considerazione.

L'indagine sulla natura del fenomeno, per quanto & posibile »
partire dalle origind, implica di necessith quell’opera di catalogazions
che gik altri, parzialmente o anche con intentl esaustivi, banno affron-
tato (*), restando peraltro lontani e per qualiti e per quantith da com-
pletezza di informazione, L'attenzione sari rivolta in questo lavoro al
la dedica di opere, sia in prosa che in versi, mentre non saranno consi-
derate le dediche di singoli componimenti poetici, quali si trovano no-
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merose in Pindaro ¢ nelle raccolte antologiche greche oppure in Ura-
210 ¢ in Marziale.

La natura dei fenomeni letterari nell’antichita & tanto diversa da
quella odierna e per certi versi ancora cosl poco chiara, che una defi-
nizione formale della dedica appare problematica. L'elemento costan-
te che si manifesta in essa & I'intenzione di chi serive di rendere omag-
gio al personaggio (*) cui 'opera & indirizzata: gia soltanto per questo
& da escludere che il mpdrog e0petig della dedica sia da identificare
in Esiodo che scrive rivolgendosi al fratello Perse; questi & piuttosto,
in corta misura, un interlocutore dell’opers, che pertanto gh ¢ dedica-
ta in senso troppo lato, ovvero non lo & affatto (*).

Travano posto qui aleuni motivi di preliminare riflessione in quak
che modo connessi fra loro, Le informazioni che ci sono pervenute sul-
le dediche sono — come & ben noto — il risultato della selezione che il
caso ha operato sulla tradizione delle opere letterarie () greche e lati-
ne: la maggior parte degli scritti di etd ellenistica non sono per noi ak
tro che titoli trasmessi da citazioni di autori, dei quali non ¢ neppure
fuori discussione lo scrupolo; talora siama informati che un'opera era
dedicata & un certo personaggio, piit spesso regna il silenzio, che non
consente comungue di escludere alcunché. La mia opinione & che in
eta ellenistica il fenomeno delle dediche fosse di tanto larga diffusio-
ne, che ghi esempi sul quali possediamo notizie certe non riescono a
darne idea compiuta; a favore di questa ipotesi depongono due passi
di Diogene Laerzio, il quale ritiene degno di menzione che Eumene
fosse Punico re ul quale Arcesilao avesse dedicato seritti (IV 38) ¢ defi-
nisce arrogante il comportamento di Crisippo, che aveva seritto molti
libri senza dedicarne alcuno & un re (VII 185), La seconda considera-
rione prende le mosse dalla circostanza che, rispetto alle dediche che
possiemo leggere direttamente, maggiore @ il numero di quelle sulle
quali abbiamo soltanto notizie indirette: nasce un problema dsla in-
volontaria ma sostanziale ambiguita di talune espressioni che sembra-
no autorizzare a credere che nell'opera citata fosse presente una dedi-
ca. In greco i verbi di pill comune impiego per questo sono TEURELY,
AnNOaTEALELY, TPOCYVELY, in latine dedicare, donare, mittere, tran-

{*) Talora, come si veded, pid di uoo,

) 11 discorso vale anche per Teognide quando i rivolge & Cirno ¢ per Empedo-
cle quando si rivolge 2 Pausania.

() 11 teemine andrh sempre inteso qui in senso lato, con riferimento anche = tutt
| csmpi del sapere stientifico,
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smittere (*}: spesso, peraltro, si trova nelle citazioni di fonte greca il ti-
tolo dell'opera seguito dalla preposizione Rpd3 e dal nome del perso-
naggio cui lo scritto si rivolge: quando il contenuto del libro ¢ pari-
menti il destinatario — cas0 tuttaltro che infrequente — non siano
altrimeati moti, & impossibile stabilire se il RP&S sottintenda una for-
ma di omaggio o non piuttasto di polemics ().

In generale il concetto di dedica di un fibro nel mondo antico pre
senta connotazioni di maggiore elasticitd rispetto al preseste: intendo
dire che se oggi essa ¢ rigidamente formalizzata ripetendosi sempre
uguale 8 se stessa in opere di lingua e civilta diversa, cosi certamente
non era presso i Greci e | Romani per le differenti caratteristiche che
regolevano lu circolatione libraria. | verbi REpREWY ¢ mittere rinviano
scnza ombra di dubbio all'vsanza di mandare al dedicatario una copia
dell'opera, nella quale la dedica ers formalizzata attraverso un bi-
glietto di accompagnamento — appunto una lettera di dedica —, che
pud essere considerato come un elemento estraneo al contenuto del Ii-
bro (") la ragione di questo fenomeno divents chisra se si pensa che
'invio di un primo esemplare dell’opera sccompagnato da una dedica
cquivaleva ad una richiesta di intervento che favorisse ia moltiplica-
zione delle copie ¢ la circolazione del libro; in questa forma la dedica
manifesta, almeno in partenza, il carattere di un atto privato, Di fron-
te all’improbabile ma non impossibile indifferenza del dedicatario,
con poca pena la lettera poteva essere indirizzats altrove; per quanto
ne £0, NON esistano in proposito testimonianze antiche ¢ tuttavia nulls
vieta di credere che le cose realmente si siano svolte talors in questo
modo. Diversamente la dedica pub trovarsi incorporata nel testo vero
e proprio di un'opera, pilt spesso all'inizio, qualche volta in sede di
conclusione: la menzione del dedicatario all’interno dello seritto & Ia
forma di dedica pid esplicita e vincolante, perché pubblica, ma — co-
me si ¢ visto — non "unica.

Ancora, non infrequente ¢ il easo di seritti tanto greci che latini re-

%) Clr. Biry, Kritik und Hermenentik, p. 312 sg.

(%) Chr, ex gr., Susemibd, 11 p. 156. Exemplare @ il cas0 del Tlept 1@ mapd roic
'Ammﬁw*ém&m&dﬁ:&umld
Geatiis con espressione &v 7 xpdg Kooy mepi tiv..: ora, Susemibl, | p. 480
n. 115 intende il xpdg come attessazione di dedics dell'opers di Lisimachide 1 Cecr
lin, al contrario Cod 4= Lysimachides, RE X111, 2556 sgg. mega che =i trasti di
dedicn ¢ sastiene ls natura polemica dello scritto cantro Cecitin.

) Qualcuns, invere piutiosto fantas ha sapy che le epistole di de
dics potessero essere vergate sulls faccia esterna dei rotols di papire: ofr. Daistzho,
sr Buck, RE TI1, 959.
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datti i forma di lettera, nei quali il concetto di dedica naturalmente
sfuma in rapporto al genere epistolare cui essi appartengono (") per-
ché il concetto di dedica non risulti del tutto vanificato, la trattzzione
deve configurarsi come «lettera apertas, ideata per un pubblico vasto
€ composito, che non pub ridursi all'immediato destinatario, il quale &
visto pinttosto come potenziale strumento di diffusione del contenuto
della missiva. Restano due osservazioni: la forma epistolare di tali
trattati & determinats non tanto dall'argomento quanto dalla misura
degli stessi, ovvero pare di poter ravvisare talora in queste lettere una
valutazione da parte degli antichi di minore dignita letteraria, che & in
rapporto con la modesta estensione degli scritti. Infine, la constatazio-
ne del consistente numero di <lettere aperies appartenenti al tempo
in cui i diffonde Ia costumanza di intitolare scritti di varia natura al
nome di personaggi viventi, riveste grandissimo significato per il col-
legamento fra il genere cpistolografico e la nascita dells dedica: in ter-
mini pilt espliciti & ben credibile che da queste epistole 'indirizzo di
saluto sia passato come espressione di omaggio nelle opere dei diversi
generi letterari che gli autori destinavano, ors honoris causa ora a fini
di monito e insegnamento, a qualcuno in particolare.

Cli studiosi moderni, impegnati nella questione del mp@drog ei-
peTAg della dedica, banno generalmente dato rilievo al passo dei Di-
prosofisti XV 669 d-¢ ove sono riportati cinque versi di un’elegia sim-
posiaca che il pocta e retore Dionisio Caleo dedico all’amico Teadoro:
la notizia di Ateneo, che ricondurrebbe slls meti del V secolo 5.C.,
non chiarisce né chi fosse questo Teodoro né se il componimento fa-
cesse parte di una raccolta dedicata nel suo complesso al personaggio.
Molta attenzione merita la testimonianza di Diogene Laerzio 11 83 ("),
secondo cui il filosofo Aristippo di Cirene dedico & Dionisio di Siracu-
*a un'opera storica in tre libri sulla Libis, della quale non & rimasto
altro che questa testimonianza; ancora Diogeac IV S informa che Ti-

() Si prosi alla lettera che Scipivoe Africano maggiore indirizzd # Filippo V scl-
la conquista di Carthage Nows e sul compiesso delle operazs i militari in Spagas:
Pol. X 93 = FCrHixt 232 F 1, 5u cui vd. il Komm. di Jacoby ¢ F.W. Walbank 4 Hiso
ricol Commentary on Polybius, 1L, Oxford 1967, p. 204 sg. Da Cic. de off. 111 4: nulle
enim eizs ingenii monuments mandat litteris . si deduce che la lettera nan dovette
avere pubblica diffusione 2 Roma e tuttavia per il contenato sutobiografico essa, s
da un lato si rivolgeva s Filippo come colui che 5 ers interessato slle basi dello stato
mwﬁ?iw&mmmmﬂaﬁd-m

© proprio gener
(") Tob 8 Kupnvaneob gi.ocopou eépetar Biffhia tpia pév iotopiag tav
xatd Aimv, xsotaluéva Aiovuoip.
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monide dedicd una narrazione storica su Dione di Siracusa a Speusip-
po ('), che aveva accompagnato Platone nella sua ultima visita a Sira-
cusa ¢ ne ¢ra diventato successore come capo dell’Aceademin dal 347
al 339; la notizia si trova anche in Plutarco Dion. 35 (") 'espressione
YPAYeaW NPOg, che si ritrova pari pari nelle due testimonianze, indu-
ce a pensare che lo seritto di Timonide fosse redatto in forma di lette-
ra indirizzata appunto a Speusippo e consente cosi di sottolineare an-
cora una volta il collegamento fra I'origine del fenomeno della dedica
¢ P'epistolografia. Non @ pill possibile comprendere perché Timonide
si rivolgesse proprio a Speusippo e anzi, al di 1a dei rapporti personali
fra i due, non ¢'era forse una ragione particolare per questo; importa,
di contro, sottolineare che il filosofo, se aveva accompagnato Platone
in un suo viaggio in Sicilia, non doveva aver avuto per il resto parte al-
cuna negli avvenimenti narrati da Timonide. La dedica =i chiarisce
dunque come qualcoss di diverso dal legame che intercorre fra uno
scrittore ¢ il protagonista o comprimario, vivente, di una certa sun
opera, la quale pud certo rivolgersi a questo nelle forme pid diverse
senza essergli dedicata in senso proprio, com'® appunto il caso gia ci-
tato di Esiodo e Perse,

Tra la fine del V ¢ la meta del IV secolo a.C. =i trovano dunque le
prime tracce di un'opera indirizzata dall’nutore ad un personaggio
che gli & contemporaneo.

Archetipe di una certa letteratura parenetica rivolta all’educazio-
ne del sovrani pud essere considerato I'A Vicocle di Isocrate, dedicato
al re di Salamina intorno al 370, Di Senocrate & testimoniato un trat-
tato Sul regno rivolto ad Alessandro Magno (). I due seritti Sul regno
indirizzati da Teofrasto a Cassandro (*?) e da Eufanto di Olinto ad An-
tigono Gonata (**) a cavalle fra IV e [1I secolo a.C. dovevano essere

(") Tlpdg robrov ypape kal Twwvidng tag iotopiag...

(") .. Kal ypdgay xpds Enedomrov 1ov phdoogov loTopei...

(') Diog. Laert, TV 14: Etouyeia 2pdg "AréEavBpoy nepl Baoheiag 8', Per |
problemi relativi al titolo dell'opera vd. Gigunte, Diogene Laerzio, 11 p. 501 n. 26.

() Athen, IV 144 & detto qui che, secondo molt, Pautore del trattato Sul regno
sarohbe Sosibio, da identificare con il personaggio celebrato da Callimaco nell epinic
cio noto a noi da P, Oxy. 2258; ofr. C, Meillier, Callimagque et xon temps, Lille 1979,
pp. 2258,

(") Diog. Laert. 11 110: yéyove S xal "Avnydvou 100 faciiéng Sidoxa-
A0g, 1pdg by xai Adyov véypage xepl fuaisiag,. D, Hicks, Diogenes Laertius.
Livex of eminent Philosophers. The Loeh Classical Library 1950, 1 p. 239 pensa ad An-
tigono Dosone; efr. FHG 111 p. 19 RE VI, 1166; FGrHise 11 A 74 T1; Susemihl, 1 p,
621; Tarn, p. 25,
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concepiti, conformemente alla loro natura didattica, in forma di lette
ra, cosicehé si ripropone il legame fra I"origine della dedica e Pepisto-
lografia. Un aspetto rilevante di questi scritti sull’arte di regnare € il
fatto che essi rappresentano — in modo, credo, consapevole — una
sorta di pubblice riconosecimento del potere regale in qualche misura
analogo x una forma di legittimazione (**). Tuttavia gh antichi paiono
attribuire a questa letteratura un significato particolare, se & vero —
come testimonia Plutarco (**) — che Demetrio Falereo consiglisva 2
Tolomeo I ls letturs di trattati del genere, sostenendo che in essi gh
amici si permetievano di scrivere ¢id che non osavano esprimere a
voce. Importa sottolineare qui che la relszione fra teorici del buon re-
gno ¢ sovrani si colloca cronologicamente agli inizi del fenomeno del-
ls dedica: quand’anche questi scrittori non siano stati i XPATOL EbpE-
tai dell’omaggio Jetterario, il loro esempio dev’essere stato di sprone
alla moltiplicazione degli indirizzi di dedica, soprattutto a motivo del
la larga fama dei dedicatari di quei trattati.

Stretta connessione fra dedics ed epistolografis & indicats ancors
dal grande numero di lettere di contenuto dottrinario inviate da Epi-
curo ad amici ¢ discepoli 'k Iz forma scelta dal filosofo per la diffu-
sione del suo pensiero & in sestunza la dedica di ciascuno seritto a un
personaggio della sua cerchia; anche al di fuori della letteraturs sice-
ramente epistolografica la consuctudine di Epicuro trova conferma
pells dedica del NeoxAfC 2 Themista, del [Mepl woteov 86501 = Mith-
res ¢ del XXVIII libro del Tlepi ptioews s Metrodoro ¢ Magnete.

Se Tattivita filosofico-letteraria di Epicuro pare essersi rivolta
esclusivamente a un ambito familiare senza alcuna preoccupazione di
compiacere con dediche i potenti del tempo, altri si comportavano di-
versamente; cosi il medico Aristogene di Cnido dedicd ad Antigono
Gonata ls sua "Emitopd) guowcév Bonfnuartav (**) e Berosso di Be-

(™) Vd Tars, p. 235% Waibask. p. 75 E-R Goodenough, The political phiosophy
./u_unqig..\'.ha-—as.a—mm;s.g.al-a,.h
doscenr, p. 216 sgz.

L} Reg 1894

(") V4. Seaemmibl, | p. 56 3¢ & 435,

(™) Suid s.e. "ApoTorEVng GGG ofr. Susemibl | p 183 e on. 3I5& Tarmn p.
226. Magistrale 2 la dimostrazione prodotts da A. Momighano, Une lesters ¢ Cloaudio
« 33 lettern od Antigono Gonata, V Conir, p. 819 sgg. che I'opera & da identificars
cos Is peendo-ippocrates Epistals ad Astiochum regens pota dal Compendio & Paole
Egineta (Corpus med. groec. IX 1, g 68 — od. Heiberg) e da varie tradurioni latine,
Funo ¢ le sltre recants soprascritte diverse tanto in relasione all autore guanto al de
stinatarie.
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bilonia ad Antioco | Soter un’opera storica intitolata Bapulowvikg o
Xardaixa ('"). Anche Archimede, che mostra una prevalente consi-
derazione per uomini di scicnza come Dositeo (*), al quale sono rivol-
ti i trattati Terpayoviopds napafioiis, Mepl opalpag xai kuiiv-
Spov, Mepi Eaikav, Mepl kovoadiov Kai opaipoatdsmy o come
Zeuxippo, cui € indirizzato lo seritto Katovopaig tév apibudv (*')
o ancora come Eratostene cui @ dedicato il libro Sul metodo, non tra-
scura di dedicare il suo Wappitg a Gelone figlio di Ierone. Cosi, alla
corte di Alessandria, intorno al 280 a.C. lo storico Manetone avrebhe
dedicato gli Aegyptiaca a Tolomeo 11 Filadelfo (*), cui forse erano ri-
volti anche il libello di Colotes di Lampsaco Dell'impossibilita di vive-
re secondo altra filosofia che quella di Epicuro (%), gli "1810@uf di Ar-
chelao d'Egitto il Chersonesita (™) e un trattato sui vini opera di una
certo Apollodoro (*%). Al tempo di Tolomeo IIT Evergete & da collocare

(') Vd. Tatinn, Mp. "EAX. 36 (= FGrifia 111 C 680 T 2k Brpwods aviyp Pa-
Puhdvies.. "Avtioye O pet’ adtov Tpitg v Xakdalow latopiav tv tpsi
i karardfos..

(%) Matematico, scolaro di Conone,

(") 1 riferiments all'opera, perduta, sono nell’ Arenarius. Vd, 111 1o, xpricyov
8¢ gluev Omolapfdve thy xatovopabv Tiv amBudy pnbiuey Sxws xal 1oy
&hheov of 1@ BiPdip wh xeprereugétes 1@ noti Zeddinmov yeypaupiwg i
mhaviovras... vd. anche 1 3; cfr. KE 11,51) sg, Susemihl, I p. 728 n. 122,

) Sync. § 298 = FGelMise TIL C 600 T 11 e xal th nepl tov Alyurtiaxay
Suvactav ind Mavel® 1o0 Eefevvirtou npde Mroieaiov Tov MAABELPOY
OUpYEYPRppdva 2ARpn $eibous .. La notheis ¢ nel i ta, anche se it
porticolare della dedica ) Filadelfo & tutt’altro che incsedibile, £ dqpo di nota che
vome & falso il Pifiog tiie Lalens — wnribuito & Manetony, ma in realti del 111
d.C. (cfe. Susemibl, T p. 609 n. 431; Fraser, 11 p. 279 n_ 99) — cosi & falaa la lettern di
dodica, ivi premessa, a Tolomeo Filadelfo. A questi erano rivolti anche ghi dnoteie-
opanxd che certo non erano di Manetone: vd. FGrHist 111 C 609 T 12 ab. Da vi
emerge un sspetto particolare della dedica come str di falsificazs

() La dedica & uttestata da Plut. adz, Col. I, 1107 d-e, che parda genericamente
i un Tolomeo: "Exzivo (scil: il libro di Colotes) uév ofiv ITrolepaip 1@ Baovs
npoorepavital, Cosi Susemihl, 1 pp, 9,103 ha proposto che si trattasse del Filopata.
re; contra, Fraser, T p. 481, 11 p, 695 n. 19 sostiens 'ipotesi del Filadelfo o — meno
probobilmente — dell'Evergete |

) V. Annig. Carssr 19(23k nig "Apyfioog Alyixtiog 16w v Emypdppaciy
tEnyoupdvav 1 Mrokenain 14 raptSota: in realth il Tolomes menzionsto por
trebbe eseere I'Evergeto [ efe. Susemibl, 1 p. 465 sg. ¢ n. 12 Fraser, [ p. 1086 n. 445,
Secondo Graefenhain, De mare libros dedicandi, p, 11 anche " dlessandra di Ucolxv-
ne sarchbe stata dodicata al Filadelfo: non ho oei testi antichi
che confermino questa asserzione, originata forse dall’equivoeo che ha fatto scambis-
re & primi versi del earme, nei quali il custode di Cassandra parla a Prismo, per un'ak
locumione del poets al wovrano ellesistico.

(¥} Secondo la notizia di Plin. a.k. XIV 76 Apollodoro serisse un trattato equo
suasit Prolemaso regi guae ving biberets: troppo vago & il testo per consentire identi-
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lo scritto Tept 1@V Baupdrav dedicato da Filone di Eraclea a Nym-
phis, verisimilmente lo storico suo conmterraneo (*). Fra gli Ebrei
d’Egitto suscita particolare interesse la figura di Aristobulo, definito
da Clemente Alessandrine () filosofo peripatetico, che dedicd a Tolo-
meo Filometore (180-145 1.C.) un'opera intitolata Spiegazioni del Ii-
bro di Mosz (™). Come ha rilevato Fraser %), la dedica, risalente al
tempo dells maturita del Filometore, quando egi andava circondan-
dosi di esponenti dell"intelligentsia giudaics, assolveva la funzione di
porre il sovrano sullo stesso piano di un grande predecescore, il Fils-
delfo; pit in generale la dedica era naturalmente il prodotio dell'at-
teggiamento filogindaico del re.

Sicuramente legato all'ambiente alessandrino, Filone di Bisznzio
sul finire del 111 secolo dedichd un Manuale meccanico ad Aristone; chi
fosse in realta costui non & dato sapere, ma & ovvic che un trattato di
tecnica militare si rivolgesse a chi era in grado di comprenderlo e di
metterne in pratica gli insegnamenti; I'autore sottolinea infatti che i
tecnici hanno trovato per la prima volta in Alessandria ricchezza di
fondi forniti per la sperimentazione pratica da un re liberale verso le
scienze (™).

Dduubgodegﬁmhﬁdi&iﬁppodi&li.compihmdnbm
Lserzio in VII 189 sgg., risulta che il filosofo, vissuto in un arco di
tempo che ricopre quasi per intero il Il secolo 2.C., pii di ogni altro
amava indirizxare i suoi scritti ad amici e discepoli, i cui nomi perd ri-
mangono per lz maggior parte oscuri. Crisippo rappresents, secondo
Ia gia ricordata espressione di Diogene Lacrzio in VII 195, la figura
dello studioso che, rifiutandosi di dedicare opere si regnanti del suo
tempo, rivendica lz sua indipendenza dal potere politico. E significati-
vo che Diogene definisca arrogante il suo comportamento: se esso fa-

ﬁaxhdmdl-mﬁ'.h“—F.V-‘thwM
-ﬁ-ﬂﬁ-ﬁ“ﬁmllh’-lﬂpﬁ!“l%&f&ﬁ-
mmm(.mu.mm-l.ndsumln,uuz
) Vd Porphyr. apod Stob, Flor. 14052(= FGeifist 111 B 432 T 6x ®lhaw vap
6 "Hpaxiedrns v w@ xpdg Nipew xepi Savunoiov..., cir. RE XVII 1668,
(™) Strom. | 724
™) Euseb. Chron. Canos. OL 151, I: "ApicTofouiog "louvsaiog Mepiratyry-
xbe Ervepiteto, 8 Mrolspaie 1@ Gdowitop Efnyhons s Mauodes
yoaphs dvilmeey. VA Momigiians, 7V’ Coatr., p. 216.
ﬂlp&ﬂp%@n“g&.mmm‘pm
] WlD-&C&.S--’lLlp.‘Iﬁn.l”:!‘r—t.lp.mq;mplﬁ-._
m:onm-amm'zemmmwmamm
ApEvoROouxs.
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cevi specie, evidentemente le cose dovevano andare in senso contra-
rio ¢ I'allocuzione ai potenti doveva costituire una sorta di consuetu-
dine.

All'incirca contemporaneo di Filone di Bisanzio, Apollonio di Per-
ge in Panfilia compild un trattato intolato Kwwvixa ovorgeia: gl esor-
di del I ¢ del IV libro recano due dediche, rispettivamente ad Eudemo
di Pergamo (*'), amico del matematico, € ad Attalo I (*2); in quest’ulti-
ma Apollonio piange la morte dell'amico, cui I'opera avrebbe dovuto
essere dedieata, nelle intenzioni, per intero, La circostanza conferma
che nel mondo culturale greco non si concepiva la dedica di libri come
forma di omaggio a persone scomparse. Ad Attalo I o, meno probabil-
mente, ad Attalo I (**), crano indirizzate le Kataoxevai rolspixiv
dpyavev kol xatareitikdv di Bitone; ad Attalo 11 Filadelfo furo-
no invece sicuramente dedicati nel 144 1 Xpovikd di Apollodoro di
Atene (). Che gli Attalidi non fossero del tutto insensibili alle lusin-
ghe letterarie risults anche dal carme che Nicandro di Colofone scris-
se in lode di Attalo 111 Filometore (*). Lo stesso Nicandro dedicd due
poemetti in esametri di argomento medico, Onpuaxd ed "Aiei1pdp-
paKa rispettivamente a Ermesianatte (*) e al ciziceno Protwgora (7).
Del resto il Filometore s’era interessato alle erbe velenose ed alla scel-
ta dell’argomento d& parte del poeta non doveva percid essere estra-
neo il desiderio di compiacere in qualche modo il sovrano (**).

Intorno al 170 a.C. o poco prima Ipsicle di Alessandria dedicd un

(") Ko’y 8& kawpdv fiuny usra cou & Nepydpg Bebpouy ot oneddeiv
peraogEv 1@y nenpeypiviov fuiv kovixdv, riropga olv am td rpdrav
Pdiov Siopbocauevos..

(%) Mpdrepov péy EEdnxa, ypdwag xpdg EdEnpov tov Mepyaunviv, 1oy
e ouvtztaypévey fluiv Keovkav v Oxtd Pifliog @ mpdta tpla,
weETnAAadTog BE Exsivon, Ta Aomd Sieywokdtes npdg o ypawan Sul 16 giho-
npciobal o8 peraiapPave ti Oy tpaypatendpsva, rexdupapey i
ol xapdytog oo 1O TETaprov.

) 1: ArBofldhou dpydvou xaraoxsuiy ExBéfinuar ppdyar,d “Arrals fo-
o, Vd, Athen. XIV 634; efr. Susemihl, 1 p. 736 n. 158; Hansen, pp. 214 sg., 368.

(%) Pu. Seymn. 45 sg.: keivog péy oy KepGiaa ouvaBpoioas 1o0wov | sig
Paokémg dxidero Grhadélpou yapwv. Vd. Hansen, p. 384,

() Vd. Susemihl, I p. 302 ¢ n, 96.

™) V. 3: ¢id” "Epunoavas, nohéov kudictate nudv: Ermesisnatie era dun-
que parente di Nicandro, Vd. anche Sehol. Ther. 3. Su Nicandro nell'ambiente perga:
meno v, Hansen, p. 385 sgg.; su Ermesianatte, (bidem, p. 390,

(°7) V. 1 sgg: El xal piy odykinpa kat' "Acida tsiysa Sfuo | Topoesiv
tomjoavto tiwy avedéyusta Phdorag, | Mpotaydpn... Per 'identificaxione di
Protagors wd. RE XXIII, 921.

(*) Vd. Hansen, p. 386,
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trattato, piv tardi aggiunto come X1V libro agli Elementi di Euclide, 2
Protarco (**): & impossibile dire con certezza chi fosse costui, ma non
st andra lontano dal vero pensando che fosse legato a Ipsicle da comu-
nanza di interessi scientifici.

Verso la meta del I secolo a.C. il matematico ed astronomo Attalo
di Rodi dedic il suo commento ai Fenomeni di Arato a un allievo o
amico (*), cosi come Ipparco di Nicea indirized tre libri di spiegazio-
ne dei Fenomeni di Arato e di Eudosso — I"unico degli scritti di Arato
che ci sia stato conservato — ad Aischrion, verisimilmente un amieo o
discepolo non altrimenti noto (*').

Fino alla meta del II secolo a.C. il fenomeno della dedica, con rife-
rimento alle opere che ancora possiamo leggere e alle testimonianze
che possediamo, appare come essenzizlmente proprio del mondo cul-
turale di lingua greca; nell’eta ellenistica, che vede Horire questa con-
suetudine, la dedica manifesta una natura sostanrialmente diversa in
rapporto al destinatario cui & rivolta e quindi al fine che essa poten-
zialmente persegue: nei due filoni che emergono con pit chisrezza
ors sono chismati in causa amici o discepoli, ora i detentori del potere
politico. Tale distinzione rinvierebbe di primo acchito a separare colo-
ro che con puro disinteresse ¢ nel nome di comuni interessi artistici o
scientifici dedicano le loro opere ad alunni e colleghi da quelli che,
appellandosi ai signori del loro tempo, paiono ripromettersi da questa
operazione una qualche utilita. Non sfugge che un discorso del genere
& per parte ingenuo, soprattutto per la ricorrente impossibilita di de-
terminare in concreto quale scopo perseguisse chi dedicava opere a
un signore. Non di necessitd I'indirizzare i propri scritti ad un princi-
pe sviliva il significato di questi; si pensi per I'eta ellenistica ai nume-
rosi trattati di tecnica e ingegneria militare: essi naturalmente si rivol-
gevano sl ristrettissimo pubblico di coloro che erano nelle condizioni
di decidere ¢ organizzare una guerra.

Il fenomeno della dedica i complica arricchendosi di aspetti parti-

" Proocem.: Baouzibng & Tomos, @ lNporapye, xapayevnBelg g
‘Akeldvipaav_. doa 8'Exd Soxd &elv, Gmopviuanoapevos Expova xpo-
cpwvioai oo it uEv Ty Ev dixac Toig poinuooi. xpoxoniv.. S && v
2pd3 Tov nutipe ouvifiniay xai THY mpds Awds chvoav...

(*) Hipparch. 1, = 4 § 1013 A: Afyer olw (seil. Attalo) &v ©® Tpooyin tov
Tpomov Toltov: “'5d 67 16 te Tob "Apdrov Bifliov Eansordixaudv oo &i-
Wwwmmwmwc&.wnpmuu

() Vd. RE VIIL 1667.
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colari quando, a partire dalls meti del 11 secolo a.C., coinvolge in un
tutt’uno lu coultura grecs e quella latina,

Primo in ordine cronologico si presenta all'attenzione il cartagine-
se Asdrubale, ateniese di adozione con il nome di Clitomaco ¢ filosofo
dell’Aceademia, che dedicd due trattati seritti in greco a due notsbili
romani, il console del 149 L. Censorino ¢ il poeta L. Lucilio (**); & sin-
golare che lo stesso Clitomaco abbia indirizzato ai suoi concittadini
uno seritto consolatorio dopo la distruzione di Cartagine nel 146 (V)
egli era diventato filoromano, come dimostrano le dediche dei suoi li-
bri, al pari di molti Greci che dei Romani avevane sperimentato so-
prattutto la violenza. Se sfuggono le ragioni precise che indussero Cli-
tomaco a coinvolgers nei suoi libri Lucilio ¢ Censorino, non si andra
lontano dal vero pensando che egli intendesse erudirli sui principi del
la scuola filosofica alla quale aderiva: se realmente questo era il suo fi-
ne, importa sottolineare I'ambizione coltivata dall'uvomo di culturs el
lenistica di essere per i Romani maestro di filosofia ¢ di umanita; in
questo senso la dedica & ben piit di un topes, & lo strumento fonda-
mentale attraverso cui si formalizzava il rapporto di dipendenza cul-
turale del dedicatario dall’autore dell'opera.

Non sorprende che ben presto 1 Romani abbiano fatto anche pro-
prin, desumendola dai Greci, la consuetudine di legare a una persona
i titali dei loro scritti,

11 primo personaggio romano di cui le fonti menzionano la dedica
di un'opera letteraria & C. Graceo, che avrebbe indirizzato a M. Pom-
ponio uno seritto, probabilmente in forma di lettera aperta, di cui &
impaossibile precisare il contenuto al di 4 della certezza che in esso
Caio ricostruiva talune vicende dells sua famiglia (**): dunque anche a

(%) Cic. Acad. 11 102, in eo libro yuem ad C. Lacilium scripxit poetam, cum
ncripsisset ilsdem de rebus ad L. Censorinum, eum, qui consul cum M. Manilio fuit,
Dal di Ca ge che il trastao di Clitomaeo doveva vertere sul pro-
blema dells conoscenza e della realth delle soni. Su Cli ¢ Lueilio vd.
Schans-Hosius 1 pp. 159, 632

(**) Cie. Tuse, 11 54; efr. M«mgﬁuno, Saggezza steaniera, p. 7.

(**) Cic. de divin. 11 62: G. Gracchus ad M. Pompanium scriprit daob ib
domi comprehensis haruspices a patre convocatos, Pid ehe di una bettera i in senso
stretto, doveys trattarst di uno seritto animato ora da spunti di esaltaxione della pro-
pria famiglia orn da motivi palemicx, destinato pertanto ad avere la maggior diffusio-
e possibile. Sulla nutura dello seritto vd, Schans-Hosius, | p, 204 s efr. Teuffel, p.
2l0 o, & Bardon, | p. 92 n. 5; salls pretess identificasone di scritto con il
Mphiov citato da Plut. Tib, 8.9 vd. J. Clmpmo Lea secrets de o corrmapondance de
Cicéron, Paris 1947, | pp. 189; E. Badian, Foreign Clieatelae, Oxford 1958, p. 172 0
A
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Roma le origini del fenomeno rinviano, con ogni verisimiglianza, al
campo dell’epistolografia. Nativo di Cuma ¢ in quaiche modo legato a
Tiberio Graceo (*%) era il filosofo Blossio, al quale Antipatro di Tarso in
occasione della sun permanenza a Roma dedicd tranati di contenuto
filosofico (*): & interessante che Plutarco rilevi 'onore reso in questo
modo dal maestro di Panezio al filosofo cumano. Studioso di antichita
e legato all'ambiente dei Gracchi — donde aveva avuto anche il so-
prannome di Graccano — era M. Giunio, che compose e indirizzd
all'amico Pomponio, padre di Attico, un trattato De potestatibus (*7).

Se ds un lato si manifesta un pid frequente ripetersi delle dediche
nei trattati seientifico-filosofici, non mancano dall'altro ezempi nei
campi della storia e dells poesia. Dopo il 121 — data della morte di C.
Gracco — L. Celio Antipatro rivolse il Bellum Punicum, una narrazio-
ne storica in sette libri del secondo scontro fra Romani e Cartaginesi,
a L. Elio Stilone Preconino (**) di Lanuvio, grammatico ¢ maestro di
Cicerone ¢ Varrone. Pochi anni dopo, forse verso il 115, L. Accio dedi-
cd & Bebio 1 suoi Didasealica (**), un’ampia trattazione in versi, o forse
mista di prosa e poesis, sulla storia, la teoria e a tecnica della lettera-
tura, di cui restano sparuti frammenti. Agli inizi del I secolo 2.C. Q.
Lutazio Catulo, vincitore con Mario dei Cimbri a Vercelli, cimentan-
dosi nella storia, scrisse un De consulatu et de rebas gestis suis (*), in-

(%) Secondo la testimonianza di Plut. Tib, 8,6 Blossio sarebbe stata fra coloro
che incit Tiberio G all*azione politica. Su Blossio e Tiberio Gracco vd. Gar-
barino, 11 p. 445 sgg.

*) Plut. Lmb&'nﬁné&vt{'lum;lﬁmnloq.‘Amﬁwwthm
yeyowving &v Goter ouvibng xai Temurpevog im'altol xpoogwvicto
YPAUUATON PLOSORON.

(*") Cic. leg. I1149: de potestatum ire.., pliuribus verbis scripsit ad patrem tuum
M, Juniss sodulis, perite meo quidem indicio ef diligenter. L'opera era in almeno sette
libiric Ulp.Dg L131 pr.

(**) Gic. orat. 23(:,... a L. Aelio, ad quem scripuit... Clr. RE 1, 532; Schanz-Hosius,
I p. 201; secondo Teufiel, pp. 199 sgg., 214 5g, 0. 5, 216 n 7, che conserva la lesgione ¢
Laelio dei mes., il dedicatario sarebbe inveee C. Lelio, il console del 140 2.C. In gene
rale vd. M. Borlonl, Per una ricostruzione del proemio di Celio Antipatro, in In verbis
verum amare, Misceilanes ist filol. ler e medioev, dell'Univ, di Bologna, 1980, p. 81

g

(") 0, quanto mena, il IX libro, oome si deduce dal frammenta di Accio in Cha-
ris. ara. geamm. 179,20 Barwick: nam guam varia sint genera poematorum, Baehi
quamque longe distincto alia ab uliis nosce, Cfr. Schana-Hosius, | p. 134 g

() Cic. Brutus 132 quas (scil: incorrapta quacdam latini sermonis intsgritas)
perspici cum orationibus eius potest tum focillume ex eo libro guem de consuloty et
de rebus gestis swis conscriptum molli ef senophonieo genere sermonis masit ad A, Fo-
rium pueiom, familicrem suum. E dubbio che si debbs intendere !'espressione di Ci.
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dirizzato al poeta anziate A. Furio: non ¢ impossibile che con questa
dedica Catulo si proponesse di indurre Furio a una celebrazione in
versi delle sue gesta. All'incirca degli stessi anni doveva essere |'auto-
biografin che M, Emilio Scauro, zostenitore dei principi oligarchici
nell’eta post graccana, compose con dedica a L. Fufidio (*'). L. Licinio
Lucullo fu, a sua volta, il dedicatario delle Memorie di Silla (°%), che
abbracciavano ben 22 libri ¢ a quello furono affidate perché le ordi-
nasse convenientemente.

A Q. Elio Tuberone, figlio della sorella di L. Emilio e nipote di Sci-
pione I'Emiliano, furono dedicati pit seritti da Panezio ¢ da aleuni
suoi discepoli; cosi apprendiamo da Cicerone (**) che il filosofo di Re-
di compose per lui un trattato De dolore patiendo e gli indirizzd
un'epistola, certamente di contenuto filosofico (*), nella quale lodava
un carme di Appio Cieco. Ecatone di Rodi gli dedico il suo Iepl
xafnxovrog (**) ¢ Posidonio gli indirizzd forse uno seritto, come par-
rebbe indicare una confusa notizia nello psendo-plutarcheo De nobili-

tate (*).

Un paio di opere, dedicate a re orientali, riconducono per un mo-
mento ul di fuori della prospettiva dei rapporti fra Greci ¢ Romani,
L'anonimo autore della Periegesi noto con I'appellativo di Pseudo-

cerone come titolo dellopera: ofr, Schane-Hosius, 1 p. 206; Bardon, [ p. 119 sg; Gar-
haring, [l p. 443 sg. n. 6,

{*) Cic. Brutus 112: tres ad L. Fufidium Gdri senpti de vita ipsius. Secondo la 1o
stimonianzs dello stesso Cicesone I"opera ebbe scarsa diffusione. Vd. Schanx-Hosius,
I p. 205 sg.

() Plun Lue 14, @ote xai L0AAog thg abtoh xphing dvayplpoy
Exeiwg xpoopinnosy Bg ouvtadoubvn kal Swdfoovr thv lotoplev dpevov.
J. Carcoping, Sylla ou la monarchie manqude, Paris 1931, p. 232 n. 3 avanza lipotesi
che la dedica sia stata aggiunta dallo stesso Lucullo, Vd, anche I, Calabi, I commenta-
rii di Silla come fonte storica, «MALs Ser. VIII, 111 5 (1950), p. 249.

(**) Fin. IV 23, Cir. Acad. [1 135: Legimus omnes Crantoris, veteris Academics, de
luctu; est enim non moagaus, verum aureolus et, wt Tuberoni Panaetius proecipil, od
verbum discendus libellus. Considerato 1'argomento del libello di Crantore, & verisi-
mile ché qui Cicerone alluda propria a un passo del De delore patiendo; ma non & ds
escludere che il riferimento riguardasse un altro trattato, o epistoln, di Panegio dedi-
cato & Q. Elio Tuberone. Vd. Garbarino, I pp. 387, 436 ¢ n, 4,

) Tuse, disp. IV 4, Sall'intervento ideologico di Panezio in difesa dell umperia-
lizmo romano vd. Gabba, Steriografia greca e imperialismo romano, p. 639 sge.

() Cic. de off. 111 63: Hecatonem quidem Rhodium, discipulum Panaeti, video
in (s libris, quos de officio scripsit Q. Tuberoni...

) XVII 3 “Apa tiva toirg dvobouey; Mosedawvioy, olum, ospvoy
pdda piadaogov taita npdg Toupépave Sedsronevov.., Sulla posizione di Fo-
sidanio nei confronti dell' imperialismo romano vd. Gabba, ast. e, p. 640 sg.

16
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Seimno si rivolge nei primi yersi a Nicomede 111 — o meno probabil-
mente Il — di Bitinia, che dal 95/4 .C. regnb per venti anni; ls desti-
nazione di questo scritto, senza molte pretese, ers verisimilmente sco-
l-maedémgolntdnpumvmpdmmmmumnmqu
piit che altrove si fa evidente il carattere strumentale della dedica
nell'espressinne Xowiiv naol thv sbypnotiav / St of rapéiov
T0ig 8&kouot pulouabeiv (vv. 9-10), con la quale I'snonimo compila-
tore doveva riproporsi di garantire diffusione alla propria opera. Pli-
nio (*') menziona i fipri di interesse magico-mineralogico che un certo
Zachalias babilonese scrisse per Mitridate — quasi certamente I'Eu-
puonalpomfullSe& ; dietro Pinvolontaria deformazione
ddmmcﬁcdnnndmodimelmia:ndmﬂeuohmﬁxin
di Plinio & interessante perché & I'unica che pare riferirsi all'inizio
dell’oscuro periodo che gli Ebrei mesopotamici vissero sotto la domi-
nazione dei Parti. Sono ancora da ricordare gii seritti di contenuto
farmacologico che il medico Eraclide di Taranto, sttivo intorno al 75
a.C,, rivolse ai colleghi Antiochide di Tlos in Licia (**) — una donna
nota altresi ds TAM [I 595 — e Astidamante (**); nonostante la certer-
za di taluni studiosi contemporznei che il xpdg del titolo indicasse
una dedics £ non invece un intento polemico (*), il dubbio pare a me
d'obbligo e per la natura della materia e per il fatto che lo scritto
®pog Baxysiov xept thv ‘Ixnoxparoug AZswv (V') era duramen-
te eritico nei confronti di Baccheo (*%).

Cassio Dionisio di Utica invid a P. Sestilio, pretore in Africa
0eli’88 a.C., la riduzione in greco da 28 a 20 libri del trattato sull’agri-

coltura di Magone Cartaginese (), riduzione arricchita peraltro con
pagine desunte da opere greche sull’argomento; un ulteriore compen-

fﬂ‘#mwm&h-nwuﬁmdm
Mithride fata adiribuens Vd RE IX A 2210; Susemibl, | p. 867
"mmm&“pllﬁ
AP‘)GGI.XIIM(KMW Tapavrivow &x tiv =pog

) Gal XIlI 717 (Kithap_ &v =§) %pos "Aotwddpavra Bifiig_

() C. Schueider, Kulturgeschichie des Hellenivwvas, Miinchen 1969, p. 147.

) Erotian. 22 19.

) Gossen, x= Herakleides (34 RE VIIL 495 sz

4 Vam. Jrull.lkuumlq-&ﬁ'—u-mha
wuihu”rhhu%mnmhhﬂdﬂb
hrﬁqﬂ&qﬁm-“ﬂnnwm&&-ﬂndhh
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dio dell’opera, in sei libri. fu redstto da Diofane di Nicea, contempo-
raneo di Cicerone, ¢ indirizzato al re Deiotaro (M), tetrarcs dei Galati
d'Asis e fedele amico dei Romani. Ancora in etd mitridatica Asclepis-
de di Prusa dedicd s Geminio (**) un"opera intitolata Selsteris; da uns
notizia di Plinio (*) siamo poi informati che il celebre medico, solleci
txto da Mitridate a lasciare Roma per raggiungerlo si limith a inviar-
gli — possiamo credere con dedica — una serie di scritti con precetti
per la salute. Ancors un medico attivo intorno slla meta del [ secolo
a.C., Apolionio di Citio, dediod al Baouisig Tolomeo un commento al
Nept GpBpesv ippocratico; chi fosse questo re non & possibile stabilire
con certezza ('), ma importa piuttosto softofineare che, secondo ls di-
chiarazione dello stesso Apollonio, proprio il sovrano commissiond lo
scritto, offertogli a stesurs ultimats per I'spprovazione.

Negli anni 80 del 1 secolo 5.C., per compiacere il desiderio espees-
so da Erennio, fu scritto, secondo quanto dichiara ["autore stesso
nell’esordio, il traftato noto con il titolo di Rhetorica ad Herennium
(**). Non molto tempo dopo un’altrs opera di retorics fu dedicsta a un
Caio (*) dall’epicureo Filodemo di Cadara. che era giunto in Italia ne
gli anni 70. Le dediche del lNept ghapyupiag e del Tepl xolaxeiag
a personaggi di tendenza epicurea come Sirone, Quintilio Vare, Ora-
zio ¢ Tucca sono testimoniate dui Pap Here. 253,12 (%) ¢ 1082,11 ().

™) Varr Le.

nc.a.a-mnux& c gar foquem) &
bria, goos od Ceminiam scripuit, saluterivm, vinum probibendum tradidit; cfr. Sase-
mikl, 1] p. 439,

™) NA XXV & ofr. VIl 124

) Sasemibl 1 p. 441 ba proposto di identificaris con un fratelle di Tebemen
Aunlete; P Aglete stesso indican in forma debitative — Fraser I p. 3121
p“t”cﬂhbdm L Paris 1978, p. 217.
sumus, of id ipoum guod datur oti labentin in philosophs vimat,
tamen tuz nos, C. Herenni, volsates it uf de ratione diceadi b
Per il motive dell"emicitic fra sntore od Ereanio vd. 469 nmul lndenter exeremar
propter amicition, cwin: inifinm coguatio ferit, ceters phiorophse retis confirmant.
Sal problema dells paterniti, deolls datasione « dell’identita ded destinatanio deil’ope-
8 vi. L. Herrmane, L Aancens Corsutas et sa ristorigue & Herennizs Senecin, <la-
tomuns 39 (19900, p. 144 g2

nmnwmr&ms-—-macmmmp.
imparentato com L. Psome protetiore & Filodeme (Cic. /s 68) ¢ divenute pin tardi
gemero di Cioerone: ofr. RE XIX 2684 5.

) Pop. Here 253, 15 "Opédjne wol Obdpis xoi Olepfrilx xoi]

™) Pap. Berr. 1082,11; 3= 0l &tdxess Ev ralc Smrpfiais Evol o [0 pev xot’
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Di Filodemo & conservato, poi, molto frammentariamente un TTepi
tol kaf " Ounpov ayalod Baciréwg dedicato & L, Pisone Cesoni-
no (") probabilmente in data anteriore all’assassinio di Cesare; lo
scritto appartiene al genere dei trattati Sul regno e, proponendo una
visione del monarca come moderatore e pacificatore, bene si adatta ai
tempi della dittaturs di Cesare. Ancora un filosofo, I'accademico An-
tioco di Ascalona, invio — quasi certamente con una dedica — a Q.
Lucilio Balbo, secondo la testimonianza di Cicerone ("), un’opera sui
punti di accordo fra Stoici e Peripatetici. Di gran lunga prevalente ap-
pare dunque in questa epoca il numero delle dediche formulate da let-
terati e uomini di scienza ellenici a personaggi romani: il fenomeno da
un canto si inquadra bene nello sforzo compiuto da parte ellenica di
comprendere, per guadagnarln a sé ¢ ai propri ideali, una civiltd di-
versa, dall'altro conferma in generale la tendenza dei Greci ad accre-
ditare se stessi come maestri di cultura di fronte alls classe dirigente
romana, senza con cid che si escluda la compresenza di ragioni occa-
sionali, ora di sincera amicizia ora di mero opportunismo, che poteva-
no legare il dedicante al dedicatario.

A partire dalla meti del I secolo a.C. le dediche che siamo in grade
di leggere cosi come furono concepite o che sono testimoniate da altri
autori si infittiscono, allargandosi ai campi piu diversi della letteratu-
ra. Non hanno bisogno di particolare commento né la dedica del De
rerum natura di Lucrezio a Memmio, né quella del liber catulliano a
Cornelio Nepote, né quella di Partenio di Nicea & Cornelio Gallo (*4).
Per la prima volts in questa eti si ha notizia della dedica di un’opera
sul diritto: Appio Claudio Pulcro, console nel 54 a.C., indirizzd a Cice-
rone il suo De iure augurali (™). A Cicerone erano rivolti anche il De

@dafg vig alptjors priocograavitas, ‘Opdne) xai Obdpse kat Otfepyie
xal) Kowrikie, xaaxiep G &v i) Mepl ¢fdvou xat ]........) 06?2; xéfv]
tffin] Mol xappnoijos mpaypatfeiat xategwpioapsy, Vd. W. Cronert, Kolotes
und Mensdemos, Amsterdam 1965, p. 127 e n. 534,

(%) Col. XXV 15 sge: sl 8¢ twvag nopoisholzapely tiv aplopudw, &
MNeliowfy], & Zom rap™Opfipou (eeiv els txavipbuwoy Sjujvalohai, .
Vd. Momigtiano, /J Conzr., p, 380 sg., G.0. Murrsy, Philodemus on the Good King ar-
cording to Homer, «JRSy 55 (1965), p. 161 sgg,, spec. 174.

() N.D. 1 16: Tum Cotta: si, inquit, liber Antiochi nastri, qui ab eo nuper ad
hunc Balbum missus est... Vd. Susemihl, 11 p. 290 ¢ n. 276,

. (') Abt® ool rapéatar glg Enm xai EAeyefas aviyaw té pdhaota EE abréw

puodin.
() Cic. ad fam, 34,1: illo kibro augurali quem ad me amantissime scriptim sua-
viasimaum misisti,
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analogia (") composto nel 54 da Cesare — a sua volta dedicatario del
De indigitamentis di Granio Flacco (") —, un libello anticatoniano
commissionato da Cesare a Irzio quasi in risposta al ciceroniano pane-
girico di Catone (™), forse una raceolta dei suoi motti di spirito compi-
lata da C. Trebomnio (%) e il De virtuse di M. Giunio Brute ("), databile
al 45. Proprio a M. Giunio Bruto ern dedicato forse uno seritto in due
libri Ad edictum del giurista S, Sulpicio Rufo (*'). Del liberto L. Ateio,
soprannominato Filologo, & noto che dedico a Sallustio un Breviarium
rerum omnium humanarum e ad Asinio Pollione dei Praecepra de ra-
rione scribendi (**); & manifesta la natura precettistica dei due trattati
con cui il letterato assumeva I"attegginmento del maestro nei confron-
ti di un allievo; al greco Lelio Hermes, poi, era indirizzato uno seritto
— Svetonio parla di epistola — di contenuto non pil determinabile,
forse memarialistico. Ancora ad Asinio Pollione era rivolto un trattato
di Aristio Fusco sulla flessione dell'imperfetto nei verbi in —io ().

A molti personaggi del mondo romano M. Terenzio Varrone volle
dedicare le sue opere o parti di esse. Dall'inizio del V libro del De lin-
gua latina apprendiamo che i libri dal 11 al IV, per noi perduti, erano
stati dedicati a P. Settimio — pretore, in data imprecisata, slle dipen-

) Gell, NA, 198.3: C. Caesar... in libris quos ad M. Ciceronem de analogia con-
seripsis.

(") Cemsor, 3,2.... Granius Flaccus in librum guem ad Caesarem de indigitamen-
fis acriptum refiquit. Forse la dedica & da mettere in relazione con la earics di ponsifex
mazimus ricoperta da Cesare.

(") Cic. ad Ate. 12.40,): qualis futura sit Coesaris vituperatio contra leudationem
meam, perspesi ex 0o likro, quem Hirtius od me misit, in quo colligit vitea Catanis, sed
cum maximis loadibuy meis. Vd. Schanz-Hosiue, [, p. 334,

(™) Cic. ad fam. 1521, 1-3: liber ixte quem mihi misisti quantam hobet declaratio-
nem amaris fui! primum quod tibi facetum videtar quidquid ego dixi, deinde quod
ille.. fiunt narrante te venustissima,

(™) Cie, de fin. | 8 Ego autem quem timeam lectorem, cum od te ne Graecis qui-
dem cedentem in philosophia audeom scribere? quamq ale ipso (d quidem facio
provocatus grotisimo miki libro, quem ad me de sirtute mizisti. Vd. Bardon, Tp, 210,

) Pampon. Dig, 1.2,244; Servins duos libros ad Brutum perquam bresissimos
Ad edi subseriptos reliquit; cfr. Ulpinn. Dig. 14.3,5,11 Servins libro primo od Bru-
sum. Vd. Schanx-Hosius, [ p, 594 sg.

(") La testimonianza fondamentale & in Suet. de gram. 10: Coluit postea familia-
rissime €. Sallustium = eo defuncto Asinium Pollionem, quos kiztoriam componers
aggressoy, alterum bresiario rerum ommium romanarum, ex quibus quas vellet elige-
ret, instrusit, ofterum praeceptiy de ratione seribendi.

(™) Frag. Paris. (Ter, Scaur.), GLK 7.35; cfr, Bardon, I p. 501 e n. 7. Aristi Fusci &
'emendamento di Haupt per 'abaesti fusti, che noa da senso, del manoseritto, Use-
ner ha proposto ln restituzione di Aufusti, che & accolta da Schanz-Hosius, I p. 603
cfr. anche Teaffel, p. 373 n. &
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denze di Varrone —, mentre a partire dal V dedicatario ¢ Cicerone,
certo in connessione con ls dedics & Varrone dells seconda redazione
degli Academica ("'}, quanto al De re rustice, alla cui composizione at-
tese nel 37, il | libro era rivolto alla moglic Fundania (*%), il If al non
altrimenti noto Nigro Turranio (*), il 11 all'amico Q. Pinnio (). Fra
leoperenolesolodnfnmenti.Vms‘mtivollonegﬁunigb
vanili al tragediografo L. Accio, morto intorno 2iI'84 a.C., con il De
antiguitate [itterarum (**); ad Attico, I'amico di Cicerone, fu indirizza-
wilmuhpopﬁruwﬂuﬂmm—mhﬁlnumu.
Claudio Marcello console nel 50 & poi assassinato nel 45 (") — il De
sermone latino, a Pompeo il De origine linguae latinae () e I'Ephe-
meris navalis (). A Cesare nella sus qualita di pontefice massimo fu-
rono dedicate, forse intorno ul 47, le Antiguitates rerum divinarum (**)
in 16 libri: non manca di verisimiglianza I'ipotesi che Varrone con Is
dedica dell'opera alla massima autoriti religiosa — e non solo tale —
di Roma, manifestasse la speranza di un ripristino dell’antico culto ro-

) Quemedmodum vocabuls essent impetits rebus in lingua lating, sex libris ex-
ponere inatitui. De kis tris ente hunc feci guos Septumio misi_ In kis ad e facil. Cios-
rone) scribom_

) 1 1,1: Si otium exzem Faundans dinz 0bi Aaec rcnd

gue uf id miki habesm curare roges, experiar.

P’)llp.!&l‘qﬂq_‘bqi&ni&nfnh--nn‘m
cins fundam feci. tibi, Niger Turrani moster qui veh delectaria pecare, propte-
mwumimhd'mdﬁnnmhpdq

ﬂnll.l:&-b-d-bnﬂ--'uh-'-.m-ﬁanuhgq-'ﬁi
Mhh-mmqﬁhmd-bﬁm&dn‘.uwﬁ
evriem engimen Aabeant,

™) Prisciamus, GLK 11 727; Pompeins, GLK V S820: kibri ad Acciam.

(™) Charis. ars. gramm. 1611 Barwick: Digitum pro digitorum Varro ad Atticum
de Vita Populi Romani libro .-

(™) Cell. N4 XII 1 M. Varro in libro secundo od Mercellum de lstine
sermome_ Vd. Teaflel, p. 280 5. 6 ¢)

(™) Cér. RE Sepplh. VI 1215.
() Lyd. de mag. | 5 Béppwv 1% & nolmaotaros év xpooyion Tav
TMouxniov TEYPAuuEVESY

rpd ain® -
Hh‘allillqu’m&hﬁpa“.Mﬁ
) Lact imat LET: M Varro, quo aeme amqess or ne epud Gaecos gui.

&-i—‘.&i&itmm”ddmmudﬂ-—m’,

ait; Aug. eve. 735 § 318.27: sszes deﬁ'—ﬂiﬁmw*eﬁ-

;{dﬁ&,ﬂ.hir-&iihﬂua‘wdwrmum
lip i32sg

MARGINI. GIORNALE DELLA DEDICA EALTRO Biblioteca—12,2018



LA DEDICA DELLE OPERE LETTERARIE FINO ALL’ETA DEI FLAW 22

—05—

mano (**): certamente Cesare non restd insensibile se, dimenticando i
trascorsi pompeiani di Varrone, ordind che gli fossero restituiti i beni
confiscati e lo designd direttore della biblioteca pubblica di Roma,
che proprio allora si andava costituendo (*). Una notizia di Macrobio
informa che il grande erudito indirizzd & Scribonio Libone un'opera
in pii libri ('), della quale non conosciamo perd con certezza I'argo-
mento,

Ad Attico furono dedicati due trattati in greco, il Iept dpovoiag
di Demetrio di Magnesia (**) e il ITepi Rpoow@did@y — il titolo & in
realtd incerto — composto da Tirannione di Amiso verso il 46 a.C. ("),
Se da un lato la vicenda biografica di Demetrio ¢i sfugge nelle sue li-
nee essenziali ed egli non pud che essere annoverato fra i molti che
operarono a favore della assimilazione della cultura greca da parte ro-
muna, ben diversamente esemplare appare la vicenda di Tirannione,
condotto 4 Roma a seguito degli avvenimenti della seconda guerra mi-
tridatica e subito utilizzato dalla classe dirigente romana nel campo
della cultura (***); & da rilevare che per I'alta posizione di prestigio gia
raggiunta dal grammatico negli anni 50 la dedica del Tlepi
Rpoa@&OV ad Attico — pur in mancanza di notixie certe — dev'es-
sere intesa come una disinteressata testimonianza di stima piuttosto
che come una captatio benevolentiae. Anche il De excellentibus duci-
bus exterarum gentium di Cornelio Nepote si apre con un’allocuzione
ad Attico, la quale rappresenta comunque una forma di dedica ('), E
infine da ricordare una testimonianza contenuta nel Digesto ('), se-

(*) Cfr. Carduns, ibidem.

(™) Suet. Caes. 44,

) Mucrob, 3,18, 13: Varro ad Libonem primo. Per I'identificazione del perso-
naggio, forse L Seribonio Libone amico di Varrane ¢ Pompea, vd. Teulfel, p. 290 0. 6;
Schanz-Hosius, | p. 324; H. Dahlmann, Varro de vita sua od Libonem, «Phidologuss o
(1948), p. 365 sgg. identifica lo seritio dedicato = Liboae con 'opera nutobiografica di
Varrone.

(™) Cic. ad Ate. 8117 memini librum tibi adferri a Demetrio Magnete ad te mis-
sam Tlept dpovolag,

") Cic. ad 4tr. 12,6, librum, si me amas, mitte. Tuns est enim profecto, quo-
niam quidem est missus ad te, Il titolo dell'opera & incorto.

(') Cic. ad Att. 26,1

(™) Corn, Nep. 1: Non dubizo fore plerosque, Attice, yui hoc genus scripluroe Lo
e ef mon satis dig wm pirorim p (s indivent,.. L'allocuzione ad At
©0 appare piutioso come un richi ad una preced e pii ei iatn dedica
premessa probabilmente all'opera in generale.

(") 50,16,234,2: Gadus libro secundo ad leges XII tabularum, Verbum eviveres
quidam putant ad cibusm pertinere, sed Ofitinx ad Atticur ait his verhis ef vestimenta
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condo cui il giurista A. Ofilio avrebbe indirizzato un'opera sul diritto
ad Attico,

Dalla figurs di Attico opportunamente il discorso passa a Cicero-
ne, nel quale il culto dell’amicizia ¢ la concezione del libro come dono
di cultura concorrono in pari misura s fare della dedica una sorta di
costante. Ad Attico furono indirizzati il Cato Maior de senectute ¢ il
Laelius de amicitia ("), a Bruto i Paradoxa, I'Orator, il De finibus bo-
norum et malorum, le Tusculanae disputationes e il De natura deo-
rum (**); a Varrone gli dcademica posteriora ("), a C. Trebazio il ri-
maneggiamento dei Topica di Aristotele (*%); al fratello Quinto il De
aratore (**") ¢ al figlio il De officis ('*%).

Nel campo storiografico & da ricordare PVIII libro del De bello
gallico, seritto fra il 44 ¢ il 43 da Irzio e dedicato a L. Cornelio Balbo
di Gades ("™), che dopo aver ricevuto la cittadinanza romana da Pom-

et siramenta contineri, sine his enim vivere neminem posse

("‘)thmllmﬂmmmmmmhn&mdq-dduw
seribere. Lockius de am. | 4 Cum enim soepe mecum ageres, ut de amicitia seriberem
aliquid, digna mihi rex cum omnium cogizatione, tum nostra familiaritate vise est.

(%) Parad. prooem. 1: Animadverti, Brute, ssepe Catonem... (5) Accipies igitur
hoe paroum opusculum... Orat. 1: L’mdﬂh’kummmuupau&mm
idem roganti an yfficere id quod rogures dis multumg &Me“ Jeﬁn.ll
Nou eram nesciss, Brate, cum, quae iz qur doctrina
ngnmmmm&uhnuulmemuun&nmﬁnuhwamnb
bwmwmnpnﬁcum«wmu. Tusc. disp, 1 1,1: Cum defenvionam laboribux

munenibas aut omnino aul magna ex parte exsem aliguando liberalus,
nmbna.!m;lekwﬂﬂmdu“&wmmmmuu»
poribus, longo intervallo iatermissa revocasi_. N.D. 1: Cum multae res i p fec
wmmwmmmm&wwmmcmw
ras, et perobscura quaestio ext de natura deorum....

("‘)hdedh-Vmémuplkuddhhmmdl’m Er

ing iam din meg stinebam, ne ad te prius ipse quid seriberem,
miqﬂmmumannmmq—n&omﬂm
nla&ujnfn:ndc&uqohkrmﬂwmmuupuuqum
Riunctionem studiorum amarisque wostei, quo p latter . declararem,

(**) Cic. Top. 5: ut veni Veliam.. haec, cxm mecum libras nan haberem memaoris
mpzhhucpumwmapuanuumcnm

{**") De orat. L, 1,1: Cogitanti mihi et i
bmﬁun@mufma.n&n&nuhuquaoplmnpub&a_(ﬂrhmjm
ter, neque kortanti deero naque roganti. Di Quinto Cicerone & conservato il commen-
tariolum petitionis, che egli rivolse in forma di letters uperts ul fratello nel 64 in occe-
sione dells sus candidatura al consolato.

(") 1 1.3: Quam 0b rem magnopere te hortor, mi Cicero, ut naa solum orationes
meax, aed hoy etinm de philasophia libros, qui iam ilis fere se aequarant, studiose
lepar...

(") Destinatario della Pro Balbo ciceroniana. De b.g. VI praef: Coactus asi-
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peo era divenuto amico di Cesare.

Un caso di rilevante interesse & rappresentato dal trattato sulle
mucchine da guerra, TTepl unyavnpatov, del greco Ateneo; I'opera,
che reca una dedica u Marcello ('*®), & stata variamente datata dagli
studiosi moderni in un arco di tempo che va dal 11l secolo a.C. al ITI
d.C. Aceolgo qui la tesi di M, Cichorius (") che I'opera fu seritta nel
27 a.C. e indirizzata al giovane M. Claudio Mareello, figlio di Ottavia
¢ nipote di Augusto, che in quell'anno partecipava alla guerra Canta-
brica in posizione di prestigio ma certamente non di comando; I'iden-
tificazione di Mareello consente a Cichorius di proporre con cautels
I'ipotesi che nello serittore si debba vedere il peripatetico Ateneo di
Seleucia ("'?), che, dopo essere venuto 8 Roma dalla Cilicig, entrd nei
circoli culturali romani al pari di altri letterati di lingua greca come il
poeta Crinagora — del quale sono noti due componimenti rivolti pro-
prio al giovane Marcello (") —, I'sccademico Nestore di Tarso e lo
stoico Atenodoro di Tarso, del quale Plutarco (*'*) menziona uno scrit-
10 dedicato ad Ottavia, forse un rapapvdnTikog Adyog per la morte
del figlio Marcello (""%). Appaiono dunque consistenti tracee dell’esi-
stenza di un cenacolo letterario organizzato attorno ud Ottavia e po-
polato di dotti provenienti dalla Cilicia. Altri letterati di lingua greca
si raccolsero intorno alla famiglia dei Tuberoni, come testimonia —
oltre all'attenzione di Panezio ¢ dei suoi discepoli per questa gens —
la dedica dei [Nuppdveior koyor del filosofo scettico Enesidemo di
Cnosso & L. Tuberone (%), forse il padre di Q. Elio Tuberone, al quale

duis tuix vocibus, Balbe,... difficillimam rem suscepi: Caesuris nostri commentarios re-
rum gestarum Gallioe non comparentibus supplevi rebux...

(1% @ sepvoTate Mapxeaie.

(") Das Werk des Athenaeus Gber Kriegsmackinen, Rim. Stadien, p. 277 sgg.;
¢fr. perd Susemibl, T p. 733, che identifica Mazcello con i congui di Siracusa,

("%) Di questi si banno notizie in Strab. XIV 670,

(") Aneh, 1X 545; VI 661,

(") Poplic. 17,7; vd, Susemihl, 11 p. 250; Bardon, 11 p. 24,

(""%) Cichorius, Der Hofphilosoph Athenodoros von Tarsos, Rém. Studien, p. 279

SER

(%) Phot. Bibl 212 169 b 31 sgg: ypager 8& toug Mdyoug Alvnaidnuog
x attols viv &L 'Axadnuing Tvi ouvaipeaudTy Aeukin Tofépow..,
Susemihl, 11 p. 362 rileva la complessith della questione relativa all'identita del deds-
catario, su cui vd. anche Schanz-Hosius, | p, 322; Fraser, | p. 491 richiama |"attenzio-
ne sall'infiuenza esercitata in questo periodo dalla filosofia alessandriss sulle meoti
romane; vd. anche [T p. 713 0. 125, Sul circolo det Tuberoni vd, W, Rhys Roberts, The
Literary Circle of Dionysius of Halicarnassus, «Classical Rewaews 14 (1900), p. 439
sge: G.P. Goold, A Greek Prafessional Circle, «TAPAs 92 (1961), p. 168 sgg: Bower.
sock, Augustus, p. 129 sge.
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Dionigi d'Alicarnasso indirizzd dopo il 30 . C. il Iepl 1o
Qovkudidou yepaxtijpos. Questo trattato, secondo quanto dichia-
ru I"nutore stesso al cap. I, fu composto dietro sollecitazione del dedi-
catario che, essendo storico, 8 Tucidide in particolare si interessavu
(""7): la funzione dello scritto & dunque eminentemente pratica, giac-
ché coltiva I'umbizione di proporre madelli storiografici utili a chi di
storiografia si occupa, discutendo le caratteristiche che Tucidide ebbe
ora peculiari ora comuni ad altri, Ad un certo Demetrio fu indirizzato
da Dionigi il Tlept pyficems ("'*) conservato frammentariamente o
originato da interessi scolastici: a Rufo Metilio, proconsole di Acaia,
era dedicato infine il De compositione verborum (M%),

Lo stesso Q. Tuberone non si sottrasse alla tradizione dell'omag-
gio letterario ¢ dedicd u un amico di Cesare, C. Oppio, un libro sul
quale esiste un'unica testimonianza di Aulo Gellio (**), la cui natura
grammaticale non tocca l'argomento dell'opera; sfuggono natural
mente anche le motivazioni della dediea a C. Oppio, s meno che non =i
vogliano considerare i trascorsi filopompeiani di Q. Tuberone (**') e
pensare a un tentativo di riavvicinarsi & Cesare per interposta perso-
na, Come C. Oppio, anche C. Matio ers amico di Cesare (**2): del tutto
verisimile appare 'identificazione con il Matio cui, secondo Quintilia:
no (**), Apollodoro di Pergamo, maestro di Ottaviano, dedicd un trat-
tato di retorica,

L'esame dell'eta augustea pud cominciare da due opere in realtd
di ambiente lontuno da Roma: Nicola Damasceno dedicd ad Erode il
Grande, al cui servizio lavorava, un’opera di contenuto paradossogra-

(") De Thue. 1: oob B& Poukndivios iSiov ouvrdfacBal ue nept
Bovkudibou ypapiv... TeMioag thy dmdoysow anodiBaur.

(""*) Epis. ad. Pomp, 3 § 766 (Usener): nexotnxa [xai] todto (seil.: ho dato un
.im;izin wu Erodoto ¢ Senofunte) 05 (xpds) Anpuftpiov regvipdtiopan mepl
HnoEDG,

(") De comp. verb. 11:. xpdreny fuépay Eyover tautnvi yevieiiov... (2
X2V ol YRpOY SotpMpe RERTL 00C TV AU@Y... (4) tdMata 5& Toie wer-
pakiog 16 Kal vewoti 1ol pulfpatog dxroptvors tuiv, & 'Poipe Metils...
Cr. Bowersook, Augustus, p. 132 e n. 2.

(™) VI, 9,11: Aetivm quogue Tuberomem libro od C. Oppium scripto eocoecur-
rits dixisse, Probus ad) it... Paiché Q. Tub fu giurista, olire che storico, tale-
ni hanno pensato a wno seritto di contenuto giuridico, altri a un libro su Cesare; efr.
Bardon, I p. 262 sg; Schanz-Hosius, 1 p. 323.

(") Cfr. Digest. 1,2,246.

(***) Cie. ad Fam. 11,28,

(") 101, 1,18: Nam ipsius (scil. Apolladari) sole videtwr ars edita ad Matium, Guia

missa ad Domitium epistula non agroscit,
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fieo (1*4). Secondo la testimonianza di Ateneo (***), Parmenisco indiriz-
zo a Molpis un Kuvikdv oupndowov: quest'operu dovrebbe essere
stata seritta intorno alla fine del I secolo a.C., poiché nel frammento
tradito da Ateneo & menzionato Meleagro di Gadara — attivo agli ini-
i del | secolo a.C. — come npdyovog dei Cinici del Simposio; questa
datazione, s¢ non invalida la possibilita che Molpis sia I'autore delia
Aakedmpdvay molrtsia (%), esclude perd 'identificazione di Par-
menisco con I"omonimo scolaro di Aristarco, vissuto a cavallo fra Il ¢
I secolo a. C. (**7).

1l passaggio all’eta imperiale segna naturalmente, anche in campo
letterario, il polarizzarsi dell’attenzione attorno al princeps, ai mem-
bri dells sua casa ed ai suoi amici. Troppo note a tutti & il forire di
serittori e poeti intorno a Mecenate, perché esso debba essere ancora
qui considerato: non mette canto di elencare, pereid, le opere che Ora-
rio e Virgilio dedicarono a quel protettore della cultura (***); non al-
trettanto ricordata &, invece, la vicenda di figure di secondo rango co-
me il liberto Sabino Tirone, che # Mecenate indirizzo un libro sul
giardinaggio intitolato Cepuricon, del quale da notizia Plinio (***), lar-
ga era la fama dei giardini di Mecenate e questo pud aver indotto Sa-
bino ad entrare in concorrenza con la trattatistics greca sull’argomen-
to, che ers assai affermata, come testimonia l'indice delle fonti del li-
bro XIX della Naturalis historia. Appoggiarei n Mecenate in un'im-
presa letteraria di questo genere poteva rivelarsi non inutile, benché
sia d"obbligo ricordare il ritratto morale dell'uomo che Orazio rapida-

(™) Phot, 8ibl, cod 189 (= FGeHin 1l A 90 T 13p. &v tadtd &
cuwvaveyvietn kal NixohGou Aovos "Hpady v “lovdalwy Pambel npo-
oxeguVIIEVOS, v G Tapadddev 8@y Eoti ouvaywym.

=) IV 156 d sgg.: Mappeviakog ofitwe tmfplato’ sllappeviaxos MGAm-
B yaipey. Mizovalov &v 1als npoopavioton xpds ob nepl Thv Empaviy
KANOEMY..o.

("™ FGrilise 111 B 590,

('*") Vd. K. von Fritz, .+ Parmeniskos (2), RE XVIII &, 1569 s

(') Frn i componimenti dell' Appendiz Virgiliana sona da segnalure b Ciris der
dicata & Messalls Corvino, per cui vd. A. Rostagni, Il «Panegivico di Messallar ed |
comporimenti o Messalla dedicati nell Appendice Virgitiana, in Virgilio Minore, Ro
19612, p. 433, nonché il Cules dedicato ad Ottavio, il futuro Owaviane Auguto,
per vul vil. Rostagni, ibidem p. 76 egy.

) Noh XIX 177, auctor est Subinas Tirg in libro Cepuricon quem Maecenati
dicamit. Cfr, Bardon, 11 p. 107 e n. 9; RE XIV 216,219, Ben noti exano gli horsi Maece-
natis; vil-, ex. g Donat. v. Verg. § 5T R, = 739 H. Sui Cepurica in partiootare P. Gri-
mal, Les jardins romains 4 la fin de la République et aux deux premiers sibcles de
Uempire, Paris 1943, p. 92 sg.
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mente delines nella ben nota satira del seccatore proprio con riferi-
mento allz protezione dei lesterati (**). Ancora a Mecenate, in unione
con M. Vipsanio Agrippa, furono dedicati i Commentarii de vita sua
che Augusio redasse giungendo fino 2l tempo della guerra Cantabricas
(¥ quest’opera memarialistica faceva il paio con il De vita mea di
Agrippa ("} nel comune interesse per Pautobiografia & ds ricercare
una delie ragioni della dedica di Augusto ad Agrippa. Da una notizia
non chisra di Carisio (**) si apprende che il retore Cassio Severo
avrebbe dedicato uno scritto 2 Mecenate.

Quanto & noto sulle dediche ad Augusto rinvis ad un numero di
opere non grande, certo inferiore all’attesa che suscitano I'entrala
sulla scena del princeps, 'importanzs da lui attribuita alla letteratura
come strumento di rinnovamente, la sus munificenza degna di quella
dei Tolomei e, infine, la folla dei letterati di valore che popola questa
eti. Ad Augusto Vitruvio indirized il De architectars, un trattato isti-
tuzionale snimato dall'intento di diffondere la scienza anche tra i pro-
fani della materia: la solenne dedica all'imperatore, assai frequente
nella trattatistica antica di questa natura, pud essere intesa come au-
spicio di diffusione dell’opera ("*). Plinio (**) attesta che C. Valgio
Rufo compose, senza peraltro portarlo a termine, un trattato sulle vir-

(%) Set 1948 sge: mon isto wivimus illic / que tx rere mads; domus hoc nec po-
riar wlia eat /' nec magia hix sbiens molis; nil mi officit, inquam, / ditior kic ant ext quia
doctior; ext locus wni / cuigque suus.

(") Plut. comp. Deme. cum Cie. 3,1: & Koloap év Tolg xpds "Appinsay xai
Mancivay Oxopvigascy. s-aumcahuﬂnrn.pmvn.a._
definises [0 seopo deila dedice: us of siguificaret et od devenm esti-
_m—mﬁhMlhdﬂ.Mhm
riadissica imperiale del | secoln, <RALs ser. VIIL, vol XXXV (1980}, p. 163 sg3.

(**) Plim x& VII 147; Philarg, od Verg Gearg 2,162 Per la discussa questione
w__a-—mcm-tnsmm*uhupln

1i passo di Plinie, su cui s fondano 1 dedl” dell’ sutobiografia, inte-
ress: comunque in quanio accomuns proprio Agripps ¢ Mecenate, § dedicatan: def De
vits sus di

Aungusts.
(%) GLK 110411 = 13221 Barwick: Cassius Severus ad Moecenatem sgausapo
salubetuzs

(") Vitr. de arck. | praef: Cam ergo o beneficio exsem obligatus, st of exitum
nitge non doberem inopise morem, haec (3¢ seribere coepi_. Le allocuzioni di Vitru-
vio all'imperatore sono molteplici ¢ distribuite nei vari libel. VA Schane Hosiue Il p.
337,

MﬂﬂVtmmMu—WwC!dg—:M
tinae speciatus, imperfe dmui d&u- ala etizm proef
m 4 A 2 4
w&?@%d”“"&ﬁw%ﬂplﬂ:ﬁnﬂ-ﬂ
RS
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ti1 terapeutiche delle erbe, nella cui prefazione si rivolgeva ad Augu-
sto auspicando che la sua maesta valesse da primo rimedio contro i
mali dell'umanité: se Plinio si attiene fedelmente al dettato di Valgio
— ¢ non ¢'¢ ragione di dubitarne — si possono cogliere nella praefa-
tio religiosa del libro tratti manifesti di piaggeria. Singolare & la vi-
cenda dei Fasts di Ovidio, dedicati in origine ad Augusto (**) e quindi,
dopo la morte dell'imperatore, rimaneggiati in modo da essere rivolti
a Germanico. Il fatto dimostra che presso i Romani come presso i Gre-
¢i la dedica non era concepita come forma di omaggio reso a persone
scomparse ¢ questo vale al di 4 delle contingenze che possono aver in-
dotto Ovidio a considerare la dedica come strumento di recupero dek
le posizioni perdute con I'esilio a Temi, un campo nel gquale Augusto
non poteva fare pid alcunché per lui,

Né Germanico fu 'unico membro della casa imperiale onorato con
dedica letteraria: oltre al gia menzionato caso di Ottayia, sono da ri-
cordare | libri De expeditione arabica che Giuba II di Mauritania de-
dicd a C. Cesare (77), figlio di Agrippa ¢ di Giulia e percid nipote di
Augusto, dal quale era stato anche adottato. Certo I'opera avanzava
anche la pretesa — quanto fondata non & possibile dire sulla base de-
gl sparuti frammenti rimasti — di adempiere una funzione pratica
in rapporto alla missione in Armenia affidata nell'l a.C. a C, Cesare;
sarebbe interessante poter stabilire se il viaggio avesse dato origine
ulla compilazione dei libri da parte del re orientale 0 se — come io re-
puto pid verisimile — "opera fu inviata a C. Cesare quando Giuba fu
informato della progetiata spedizione: in questo secondo caso si trat-
terebbe di una dedica singolare ovvero, per cosi dire, di seconda ma-
no. Resta come dato fondamentale, da parte romana, la volonta di
mettere a frutto gli interessi etnografici degli vomini colti di lingua
greca, a loro volta talora lieti di rendersi utili,

Intanto ancora in etd augustea Q. Elogio componeva una storia
encomiastica dells famiglia dei Vitellii dedicata a Q. Vitellio, questore
di Augusto e zio del futuro imperatore del 69 d,C. (13%).

Lontano da Roma, in Oriente, il mitografo Conone dedicava le sue

™) Vd. O, Fast. 11 3:18; spec. 158 sg.: af tua prosequimur studiaso pectore, Cae-
;ar, / nomina, per titulos ingredimargue tuos, Cir. RE XV 1952 sg.; Schanz-Hosius,
I p. 230.
(97) Plin. mh. VI 1415 X1 56 XXXIT 10: faba his voluminibus guae seripsit ad
C. Caesarem Augusti filium de Arabiz. Cfr. Susemihl, IT p, 408 sy RE IX 2391,
(') Suet, Vitell. 1: Extat Q. Elogi od Quintum Vitellium dist Auguati quaesto-
rem libellus, quo continetur Vitellios Fauno ortos...
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Amyfoeie — narrazioni mitologiche composte verisimilmente a fini
di diletto (") — ad Archelso Filopatore, re di Cappadocia ('), che
era noto altresi in campo letterario come autore di un trattato coro-
grafico (**').

Ritornando alla corte imperiale, a Tiberio — benché il suo nome
non sia esplicitamente menzionato — furono dedicati gli Aratea di
Germanico (**?), composti probabilmente fra il 15 ¢ il 19 d.C3 {a for
mula di dedica & improntata a generico ossequio per il princeps. Dio-
mede (**3) ¢ Prisciano ('**) informano che Cassio, verisimilmente I'ora-
tore Cassio Severo, indirizzd a Tiberio uno scritto, al cui contenuto
perd non si fa cenno; ancora al successore di Augusto furono rivolti i
Factorum et dictorum memorabilium libri 1X di Valerio Massimo, la
cui prefazione ridonda di espressioni encomiastiche troppo insistite
per essere sinceramente sentite (***). La dedica si avvia per questa
strada ad acquistare sempre pid il carattere manifesto di piaggeria nei
confronti dei potenti, Da una notizia di Diogene Laerzio ('**) si ap-
prende che il grammatico Apollonide di Nicea indirizzd a Tiberio de-
gli "Yropviipata gig toig Zidkoug: sull’opera non ¢ dato sapere di
pii.

Sempre in eti tiberiana Seneca padre compose ad uso dei tre figh
i libri Oratorum et rhetorum sententiae, divisiones, colores: la natura
familiare di quesia dedica — ripetuta fra I'altro nella prefazione a cia-
scun libro — si lega strettamente al contenuto dell’opera definendone
il carattere didattico: in quests tipologia rientrano i libri ad filium di

(™) Vd. Susemihl, 1I p. 59.

(%) Phot. 130 b, 26 Bkk: mpoopuvel piv 1o movmuatiov ‘Apxeido
Duosirom foovkel.

("*") Diog. Laerv. 11, 17; cfr. Susemuihl, I p. 701

(') L'espressi carminis at nobis gemitor tu maximus suctor. Te veneror, tibi
racra fero doctique laboris primitiare pon sch e del tutto i dubbi cirea il personag-
gio eui Germanico wi rivolge: Msppellativo di genitor pub bene riferirsi a Tiberiv, pa-
dre adottivo di G ico piuttosto che ad Aug Vd. TeufTel, p. 611 sg. nn, 67
RE X 461; Schanx-Hosius, 11 p. 437 sgg.

(%) GLK 1,373,20: Covsizs ad Tibermm secundo.

{'*) GLK 2489.3; per I'ideatificasione del p aggio vd. Teuffel, p. 590 0. 11}
Schans-Hosius, 11 p. 347 e Bardon, 11 p. 112 . 11

%) Val. Max I proefie.. te igitur huic cocpia, penes quem hominum deorumque
consensus maris ac ferroe regimen exse voluit, cerfissima salus patrine, Corsar, in-
POCO...

(%) IX 109 "Axokiwvibng & Niaeig & nap’ fudv év 1§ xpd1e THV tlg
Toig LiAoue Dropvinan, & npoopoves Tipnpip Kaioapt..; ofr. <z Apollonides
aus Nikuia, RE 11 120,
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Catone, il De excolendo oratore di Livio ('*7), pur esso dedicato al fi-
glio, il commento alle orazioni ciceroniane che ). Asconio Pediano
compose per i figh fra il 54 ¢ i1 57 d.C. (**"). Nel 30 d.C. divenne conso-
le M. Vinicio ¢ in questa occasione Velleio Patercolo gli indirizzd due
libri di storia romana (***), con cid rendendo onore ad un womo che
era stato suo superiore.

All'eta del breve regno di Caligola appartiene verisimilmemte
"anonimo trattato Del sublime, nel quale I"autore si rivolgeva al gio-
vane Postumio Terenziano (‘™) con la deferenza del letterato greco
nei confronti del romano di ceto elevato: il rapporto fra i due appare
tuttavia di franca amicizia, rinsaldata dai comuni interessi letterari,
come dimostra Paccenno alla lettura condotta insieme del Zvyypap-
pariov nepi Dyous di Cecilio e delle opere di Senofonte ("'); la natu-
ra dello scritto appare singolare: il fatto che esso non sia citato dagli
scrittori antichi e le opinioni rivoluzionarie che contiene inducono a
ritencre che fosse destinato pressoché esclusivamente al dedicatario
(**2); certo non sorprende che si scrivessero opere ad uso di singoli
personsggi, soprattutto quando esse avevano, come nel caso in que-
stione carattere di Unopvijpata. Di grande rilievo & Ia figura del li-
berto C. Giulio Callisto legato agli ambienti della cass imperiale al
tempa di Caligola ¢ di Claudio, sotto il quale raggiunse il culmine
dell'influenza ricoprendo la carica di segretario a libellis: su richiesta
di questi il medico Seribonio Largo compose, dedicandoglielo, un De
compositiontbus medicamentorum, nel quale si accenna ad altri scritti
di medicina dedicati all'imperatore ('**); anche l'allocuzione & Giulio
Callisto deve essere interpretata come strumento di introduzione del

(") Quintil. 10,1,39: Liwium i c ! i
PP oy o‘mn‘m:pnd vium in epistola ad filium seripta, legendos Demo-

g;} Vd, RE 11 1525.

Vell. Pat, L13,5: Non tamen puto dubites, Viniel, qui magis b
j;?;n'l u::;lre) ;;iimlrlr;t]km Corinthiorum intell qmme: p: Ah"l':‘l;e'i‘:
. anc R 3 1 130,4. Su M. Vimicie vd, R. M. Vinjed
.(;Q;“":',r ?933). xglr, icio v Syme, indeius fcos. 19 B.C),
) 11: To pév to0 Kavaiion ovyypappdtiov § sepi Dpoug ovvetaEarto a-

vaokorovuivors dulv, @ olofa, xowd TMootodpe Tepevnave ¢litare,
TAREWOTEPOV Bpdvt)...; vl anche 1, 4 IV 3; XII 4; XXIX 2 XLIV 15 RE XX 953
sgs XII 1415 sgg.

(™) LL; 8,1,
("% RE XII 954,
(") Praef. § 5 Helmr,; tradendo sceripta mea lnting medicinalia deo postro Caesa

.
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libro presse Claudio. Giovanni Lido (**) menzions uns «letteras che
Aretas, filarco degli Arabi, indirizzd 2 Claudio salle virti terapeuatiche
degli uceelli: pils che di una epistola, si deve parlare di un trattato in
bilico fra scienza medica ¢ magia rivolto all'imperatore romano da
parte dell’autore pells convinzione di incontrare il suo favore, ma pu-
re di propiriare la diffusione dello scritto. Ancora un’epistola del me-
dico Tessalo di Tralles sulle virtis delle piante fu rivolta ad un impera-
tore romano, Claudio ¢ Nerone ("*%).

A personaggi che sono altrimenti sconosciuti Fedro, tracio di ori-
gine ¢ di condizione libertina a Roma, volle dedicare i libri dal 11 al V
dells sus raccolia di favole esopiche. Cosi nel prologo del 11 libro Fe-
dro chiamava in causs un certo lllie (**) giustificandosi per aver in-
trodotto qualche arricchimento al testo di Esopo: & degno di rilievo
che qui lo scrittore, parlando a [llio, #i rivolgeva in realta a tutti i suoi
lettori, cosicehé la dedica assume il valore strumentale di una dichia-
razione d'intenti. Ad Eutico, probabilmente I'suriga divenuto potente
sotto Caligols, era indirizzato il IT1 libro: pits che il prologo interessa
"epilogo, nel quale Fedro con linguaggio purtroppo circonvoluto e al-
lusivo chiedeva quale ricompensa per la dedica {**') il proscioglimento
da sccuse ingiuste di nemici. A Particulone, che insieme ad altri aveva
fatto trascrivere su rotoli di papiro alcune delle favole del TV libro an-
cors inedito, ers sppunto dedicata questa parte dells raccolia;
nell’epiloge Fodro prediceva a Particulone che il suo nome grazie 2
quella dedica sarebbe vissuto finché le lettere latine fossero tenute in
onore (*%), Dall’epilogo del V libro apprendiamo che esso era dedica-

(™) De mens. IV 104, p. 143 Woensch: “Apérag & vov Exnweiv "Apaov

pikapyos Kiavbip Keioup: ypdeov Emotoldv zepi tfis §'dpviav fepancing
o,

(**) Germano Cloudio regi et deo arterno; cosi sta scritto nella traduzione latina
whhliuu‘-l&uwuw:&v Phb(!(lﬂ&.y.ﬁ . ¢ Catal. cod. estrol. graec.

VIII 4, 1922, p. 253 sg. Vd Momighiana, ¥ Conir., p.
C")Mllpﬂ-n,&n&-.—dmmmwdil&w

rit aliguid interpoaere, / dictar ut del varictas, / bones in portes lector

eccipias velim,/ ita, 5i rependet. llii. brevitas gratiom. E possibile che il nome sulenti-

oo fosse fliux, malamente trascritto dal copista.

(") Phaedr. lllmlw.&pcm-ﬁ:q-mﬂ-.uﬂmmc"n
mum Eutyche ne wdear tbi nastroe proesusm ut reddas peto /
Mapvlu:un:ub&rmjﬂfu.

(™) Phaede. IV pr. 10 sgg- Quure, Particula, quoniam caperis fobudis / ... quar-
suem lchellum, cum vacant, perleges/.. Mihi parts lous est quod tu, quod similes i/
vestrus in chartas verba transfertis mea) digna ut guse longe indicetis memonia; / in-
hﬂmﬂ-ﬂ-mdu’hm.&&qg.w wer sgactissime. / Parteulo, char-
tix nomen wicturum meis [ lotinis: dum manebis praetium fitteris /..
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to a Fileto ("*?), cui lo serittore =i rivolgeva con ogni probabilita anche
nel prologo lamentando la fiorente presenza a Roma di falsificatori di
opere d'arte,

Fra il 49 ¢ il 59 d.C. fu pubblicato a Roma un trattato seritto in
greco da Onasandro sull'arte di comandare |'esercito di terra e dedi-
cato al romano Q. Veranio, console nel 49 ¢ poi lzgatus in Britannia,
ove venne & morte nel 58 o 59 (***): Veranio era un militare e ben si
comprende percid che a lui fosse dedicato uno seritto che manifestava
I"ambizione — peraltro non giustificata dal contenuto — di essere uti-
le sul piano pratico. In realta I'operazione condotta con questo tratta-
10 da Onasandro appare piuttosto complessa, poiché con il recupero
classicistico di motivi greci del [V secolo desunti dalle opere di Seno-
fonte, Enes Tattico, Isocrate lo serittore sosteneva ancora in eta impe-
riale la tesi di un rilevante contributo greco, almeno sul piano teorico,
ai successi militari romani, Tutto questo suscita un’impressione greve
di opportunismo da parte di Onasandre, cui non manca di contribuire
proprio il motivo della dedica,

Certumente di eta neroniana ¢ il [Tepl OAng latpikig che Diosco-
ride Pedanio di Anazarbo dedicd ad Areio Lecanio di Tarso ('*') en-
trambi erano dunque originari della Cilicia, ma ben intredotti negh
ambienti romani, come dimostrano i nomi Pedanio e Lecanio che essi
presero dai loro patroni. Di eth neroniana sono i libri rei rusticae che
Columella dedico a P. Silvino: all'inizio di ciascano dei dodici libri lo
serittore si rivolge al dedicatario e, tuttavia, la figura di quest’ultimo
resta sostanzialmente oscura; da Columella sappiamo che era un viti-
cultore, proprietario di un podere vicino al suo (***), e quindi in grado
di valutare con competenza lo scritto a lui indirizzato (***). Nei mano-
scritti, in realta, I'XI libro De arboribus & indicato anche come Singu-
laris Liber ad Eprium Marcellum de cultura vinearum et arborun: pud
essere in qualche misura significativo che Eprio Marcello sia ricorda-

('*) Phaedr. V 10,10: Hoc cur, Philete, scripserim pulchre vides.

(') Cfr. in generale sull'opera D, Ambsglio, 1T trattato «Sul comandantes di
Onasandro, sAthenscume LIX (1981), p. 353 sgg.

(') . 0Ang L 1 1 (Wellmannk TToAZdw ob udvoy dpyainoy &k xal vy
cuvtafapdyov repi T Thv pupRaxwy oxevaaias Te Kal Suwapeng xai Sox-
pootag, plhrate "Apae, zaipbaopar xapaarioal souw ply keviyy undk &hoyov
Opuiv SoynKevan pe...

{*“} 111, 9.6. Per un esempio di allocuzione & Silvino vd. 11 1: Quseris ex me, P,
Silvine. quod ego sine cunctatione non recuso docere, cur priore libro veterem opinin:
e

e,
() N7V LL
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1o da Tacito ("**) come delatore e in particolare accasstore di Trasea
Peto.

Di L Anneo Cornute, filosofo originanio dell’Africa, € noto fra I'ak
tro un trattato sul poeta Virgilio, che eglhi dedico = Silio Italico (*%),
forse & motivo della comune professione stoica (***).

Certo la figura di maggiore rilievo dell'eta di Clsudio ¢ Nerone &
Sencca, per il quale indirizzare a parenti ed amici i suoi scritti fu una
conseetudine, sempre animata dall’intento didattico: cosi &l fratello
Novato furono dedicati il De ira (**°) ¢, dopo che ebbe preso il nome di
Gallione, il De vita beats ¢ il De remediis fortuitorum (***% a Pompeo
Paolino fu indirizzato il De brevitate vitee (*°) & Sereno il De con-
stantia sapientis, il De otio ¢ il De tranquillitate animi (*™); ad Ebuzio
Liberale il De beneficiis 17'); a Lucilio il De providentia e le Naturales
quaestiones {*"%). Dal punto di vista della dedica lo seritto pid interes-
sante & il De clementia, intitolato s Nerone (™) nel momento in cui
questi divenne imperatore, perché testimonia I'illusione sempre viva e
sempre destinats a nsufragare che I'vomo di cultura nutre sulle sue
capacita di indirizzare i detentori del potere politico,

Del grammatico e medico greco Erotiano é conservato un glosss-
riv ad Ippocrate, che nell’esordio ¢ nella conclusione reca una dedica

(**) Aza. XVI 222629, Hisz IV 7.

") Charie GILK 1125 = 15927 Barwick: dnnaeus Cornutas ad lalicus= de
Vergilio 8bro X; civ. Aul. Gell. 11 6,1; vi. Bardon, 11 p. 152 0. 9.

(**) Cir. P.F. Casale, Silis liafice, 1954, p. 6.

") De srm 1 1.1: Exeguati « me, Novate, st scriberees quemadmodum posset ira
fenins

("')Dunhnull."-n.unﬁ-n omnes beate volunt... Per il De reme-

pro-

Jessas i g aer femi €t mares non inmerite dizeriss_. Per il De stio
I'spostrafe 2 S ¢ andata perduta. De trang. an. Il 1= Quaero mebercules iom do-
M&mnmm&--ﬁu—-—-—h'-_.

) De benef. | 1,1: Inser mudior ac surios errores temere inconsullegue weven-
tinm ahil propemodem indiguins, vir sptime Liberudis, dizerion, guam..

CW&”lecmuﬂu-m-ﬂ-ﬁm
mn-hh-uumudccm‘vuﬂc.'-al.l I Qs anter
phizm mterest, Lucili wu

'™ Decdem. 1 1I; w*m&.c—mum
speculi wice fungerer ot te Gbi ostenderem perventurum od voluptasiem meximam
emuigm Vi o Luc 46 Lbrum tuam _ acvepd . qui quam disertas foeris ex hoc ixtel-
legas licet: levis miki visus e32.. E verisimile che Seneca alludesse qui 2d uno seritto di
coatenute Hlosofico dedicatwghi da Locilio.

&
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ad Andromaco, Gpyiatpog di Nerone; lo stesso Andromace indirizzd
a Nerone uno scritto in metro elegiaco sugli antidoti contro i morsi
dei serpenti (*™). Rufino (""%) informa che un certo Bassio dedich a Ne-
rone un trattato sul gismbo: plausibile appare l'identificazione del
personaggio con il poeta C. Cesio Basso, la cui attiviti di teorico della
materia & variamente attestata (***), Anche i primi tre libri della Phar
salia, i soli che secondo la Vita di Lucano attribuita a Vacca furono
pubblicati direttamente dal poeta, furono dedicati a Nerone, il cui fa-
vore era ricercato da Lucano con espressioni grondanti piaggeria (*'").
L'atteggiamento di Lucano nei confronti dell’imperatore era certa-
mente diverso da quello di Seneca: I'uno si rivolgeva al princeps colti-
vando interessi personali, 'altro parlando a vantaggio di tutti; I'uno
ruppresentante dell'arte che accetta compromessi, I’altro di una lette-
ratura che si nutre di libertii. Accomunati dalla stessa amara fine, di-
mostrarono I'impermeabilita del potere politico alle sollecitazioni del-
le lettere e della filosofia.

Di et imprecisabile, ma non lontana dal regno di Nerone, & lo
seritto anonimo falsamente attribuito ad Aristotels [epl xdouou: de-
dicatario del trattato, che tenta una conciliazione fra i punti di vista
st0ico e peripatetico, & verisimilmente Tiberio Giulio Alessandro (*™),
procuratore della Giudea dal 46 d.C. e prefetto dell'Egitto dal 67: non
& immotivato pensare che proprio la dedica, alimentando |'equivoco
che Alessandro fosse il re dei Macedoni, abbin causato il passaggio
dell'opera nel corpus aristotelico,

Un altro poems epico, le drgonautiche di Valerio Flacco, inizia
con una dedica a Vespasiano e con un riferimento alle imprese belli-

('") LL. Ideler, Phys. et med. gr.min., pp. 13843, V. | sgg- KAOS noaubpoviou
Pprapby obéveg dvtidotoo, Kaloap, déewdyvron S@rop thevbeping. | KAoor,
Niépev,.... E da notare che due medici di questy eta, padre « fighio, portano il nome di
Andromaco: secondo M, Wellman, s.v. Andromachos 17) « 18), RE [ 2153 sg, fermo
restando che I'archintra di Nerone & il padre, I'opera di Erotiano sarebbe dedicata pii
probabilmente al figlio, Vd. anche Graefenhain, De more libros dedicand!, p, 10,

('™) GLK 6,555,22; Bossiux ad Neronem de iambico sic dicit,

(™) Su Cesio Basso vd., in generale Bardon, 11 pp. 132:3 e n. 9 RE 111 1313 sgg.:
Schanz-Hosiug, 11 p, 484 sg.

(77} 13366; ex.gr., v. 45 agg.: Te, cum statione peracta / astra petes seruy, pracla.
¢ regia cueli [ excipiet gaudente pola..,

('7*) "Q "AXiGavdpe, Vd. J. Bernays, Ges. Abhandl., Beelin 1885, 11 p. 276 sgg,
Non & comunque passibile escludere che la dedica sia stata ideata come falso intenzio:
nale, tendente ad neereditare la paternith aristotelica dell’opera, Sulle false dediche a
ravrani v, Dieterich, «Jaheb. £ Phoe Suppl. N.F. XVI, p. 758,
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che di Tito e Vespasiano ('™): guesto induce a credere che I"opera,
composta in un lungo arco di anni, era stata iniziata poco dopo il 70
d.C. Al principe ereditario Tito fu invece dedicata la Natarelis histo-
ria di Plinio, ls cui prefazione, scritta fra il 77 e il 78 (**), consiste in
una lunga lettera al figlio di Vespasiano, nella quale si trovano alcune
finee di riflessione sul motivo della dedica mescolate alle consuete ma-
nifestazioni di deferenza (**'). Non & la stessa cosa — sottolinea Plinio
— per un autore presentare un'opera al pubblico o dedicarla a Tito;
la dedica equivale infatti a una richiesta di giudizio ovvero, in altri
termini, alla scelta consapevole di un giudice del proprio lavoro. Pli-
nio testimonia qui, con un'espressionc non i sa quanto figurata ('),
che gli scrittori nel pubblicare le loro opere pensavano a una lista di
possibili lettori di maggiore o minore livello culturale. Con ogni veri-
simiglianza verso la fine del secolo fu scritto il Dialogus de oratoribus,
prevalentemente riconosciuto come opera di Tacito e dedicato a L
Fabio Giusto (") console del 102: la discussione sulle cause del deca-
dere dell’eloquenza, un tema non proprio originale, restava comun-
que una manifestazione di libertd ¢ la dedica a Fabio da nient’altro
sppare motivata che dalla comunanza d'interessi letterari.
Promossa da Domiziano e 2 lui dedicata era la Tebaide (***) di Sta-
zio, cosi come |"Achilleide (**°), legate alla Pharselia non solo dalls co-
mune appartenenza al genere epico ma anche dall'insincerita e
dall’sdulazione nei confronti dell'imperatore cui i poemi erano rivol-

(™) 17 sgg- tuque o, pelagi cui maior aperti fama, Caledoniuz posigaam tua car-

i-untmﬁ" ﬂmmuﬂl—'ldﬂ.ew-emﬁ_mm
wrum.

('™) Pline I'Ancien, Histoire aaturrile L, (a cura di J. Besujea ¢ A. Emout), Paris

— Les Belles Lettres, 1950, p. 48 n_ I; G Pascueci, La letsora prefotoria di Plinio alla

Natyralis Historia, <lavigilata Lucerniss 2 (1980), p. 5 sgg; F. Della Corte, Goudens

Mmmmum.mkummup

Pnrjlq..qecGa.bhuMmﬁsli e Li Le
ww&-ﬁkmw T-u-l'open.dimehuml‘--

pi ¢ dung its in forma di lettera anche questo & significativo del culle-
mhwehﬁu
c-qc.-humm-umuu.u.
Mhummkﬂvﬁkw_ wtra p aeter d «
loade clogucatiae orbato vés ?

(“')lﬂ-gg..w-roldmded&tﬁ—e./pu--mw
tem exorss parentis / acternum sibi Roma cupst.

(™) 1 19: te longo accdum fidente p limar, magnusque tibi procluds
Achilles.
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ti. Lo stesso Domiziano, come informa una notizia di Svetonio ("),
dedico ad un amico che al pari di lui aveva futili problemi di calvizie
un libretto De cura capiliorum.

Fra il 93 ¢ il 94 fu portata a compimento da Giuseppe Flavio la
'lm:&mxﬁ&pxmloyhhnimdaeﬁone—mhbim
dell’inizio del Il secolo — recava come appendice un’autobiografia
dell’autore ("""} questa si conclude con una dedica ad Epafrodito ("*),
personaggio che aveva aiutsto Giuseppe a superare alcune esitazioni
nel redigere |"opera ("™}, ¢ discusso se si debba intenders che ad Epa-
frodito fossero indirizzate tanto le Aatiguitates quanto la Vita oppure
|2 Vita soltanto: in realta I"espressione finale dell’autobiografia lascis
pochi dubbi sul fatto che al personaggio fosse dedicato il tutto (™)
Ancora ad Epafrodito era indirizzato il Contra Apionem ('), la cui
datazione dipende per il terminus ante guem sppunto dalla dedica, a
seconda che s accetti identificazione di Epafrodito con I'omonimo
liberto di Nerone fatto sopprimere da Domiziano nel 95 o con il gram-
matico di Cheronea, esegeta omerico e proprietzrio di una biblioteca
a Roma, che secondo la Suda (™) visse i suoi ultimi anni a Roma «fino
a Nervay ("™). Di rilevante interesse appaiono le ultime parcle del
Contra Apionem con le quali ancora una volta & chiamato in causa
Epafrodito: «A te, Epafrodito, che invece ami in sommo grado la veri-
ta e, per opera tua, 2 quelli che vorranno uguaimente sapere della no-
stra stirpe, siano dedicati questo libro e quello precedentes (™). Qui
la dedica ¢ estesa a quanti si interessano di storia ebraica; d"altro can-
to ad Epufrodito & demandsto il compito di curare la diffusione
dell’opera.

A M. Vitorio Marcello fu dedicata I' fastitutio oratoria di Quintilis-

) Dom. 1& guemvis idello guem de curs copillersm of amicam edidit haer
ctiam, simal dlom seque conselony, insernerit.

) Ane. XX 266

') Vs 430

) Ant. | 65

mm&&mmmmmm.ﬁmm

prowiorias dvarpagiy
mu1uvt;mmmumupimw

CUYTPATIS. avipdv ‘Emngpodite, rtoly Eveeniopivors aind
lronWlﬂuﬁMh&vﬁvW.V&-&llle
41

™) S

(**%} Per questo problema vd. L. Troiani, Commento sorico of «Contre Apioaes
& Ginseppe, Pisa 1977, p. 26 5z

(™) Trad. it. di Troisai, o.c., p. 93

L
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no (") nello stesso anno — il 95 — in cui Stazio gli indirizzo il IV li-
bro delle Silvae: egli, originario di Teate, aveva gii ricoperto la pretu-
ra('*%) ed era nell’anno 95 curator viae latinae ("*7), & possibile che fos-
se scolaro di Quintiliano. Nell'epistola che fa da prefazione al IV libro
delle Silvae Stazio spiega le ragioni della dedica del libro a Marcello:
questi, in quanto dedicatario, & chiamato dal poeta a difendere il libro
che gli & stato mandato contro i detrattori. Se il motivo non & un luogo
comune, frutto di quella piaggeria che anche altrove appare propria
di Stazio, si dovrebbe presupporre che Marcello avesse 'autoritd in
campo letterario per sostenere una simile difesa; mancano in realta al-
tre testimonianze di una sua attivitd nel campo delle lettere.

Ancora di et flavia, anche se non precisamente determinabile, so-
no due opere scritte in greco: la prima, del medico spartano Claudio
Agatino, & intitolata TTept o@uypdv e fu indirizzata all'allievo Erodo-
to (™), il nome Claudio rinvia al rapporto di clientela che legava molti
spartani alla famiglia imperiale dei Claudii (*”"), ma su eventuali rela-
zioni del medico con Roma non  possibile dire di piu. L'altro scritto,
definito "Yropvipata e attribuito da Ateneo (**°) al poeta epico di
Alessandria Capitone, fu dedicato al principe siriano Filopappo, figlio
di Tolomeo V Epifane,

Benché I'attivita letteraria di Plutarco oltrepassi per gran parte i
limiti cronologici che ci siamo imposti (*'), il suo frequente ricorso ul-
lu dedica segna, per cosi dire, un punto di arrivo del fenomeno ¢ in
quanto tale merita di essere considerato. Ad amici e discepoli, ora gre-
¢i ora romani, Plutarco indirizzd i suoi trattati di contenuto moraleg-

(%) Vd. l'eplatols premessa all'opern: M. Fabius Quintifianus Tryphoni seo salu-
tem. Efflagitasti cotidiano convicio, ut libros, quos ad Marcellum mewm de institutio-
Ae oratoria scripseram, iam emittere inciperem. Proem. 6: Quod opus, Mareelle Vito-
ri, tibi dicamus, gquem cum amicissimum nabis tum eximio litterarum amore flagran-
tem.

(**) Stat. Sif. TV 4,69, Sul personaggio vd. in generale Th. Mommsen, Vitorius
Marcellus, «Hermess XIII (1878), pp. 428-30 = Ges. Schr. VII p. 222 sgg; RE
Supplb. IX 1744 sg.

(**7) Stat. Sife, 1V 4,60,

(") Gal. VIII 751 (Kuhnk tobra yép &vipt mpocegnvmor 10 Pifiiov,
tautod ubv by pabnri..; vd. anche RE 1 745; VIII 990. Secondo Cal. ibidem, Ero-
doto fu famoso a Roma al tempo dei Flavi.

(%) Vd. Suet Tib. 6.

) VI 350 & G¢ gnot Karitwv & éxomowdg £y tetdpre tdv xpdg
Prdmarrnov Onopvipudtwy. Cir, RE XX 75,

(™) Per i gravi problemi connnessi alla cronologin delle opere plutarchee vdl,, di
volta in volta, K. Ziegler, Plutarco, Brescia 1965,
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giante, Cosi ai figli Aristobulo ¢ Plutarco fu dedicato il De animar
procreatione in Timaeo () al discepolo Nicandro il De audiendo
{*"%); al poeta Sarapione, che risiedeva in Atene &, per tramite suo, agli
amici ateniesi il De E apud Deiphos (***); ai discepoli Polliano ed Euri-
dice, in occasione delle nozze, i Coniugalia praecepta (**%); a Clea, sa-
cerdotessa di Iside, i due scritti Mulierum virtutes () & De Iside et
Osiride (*"); & Menemaco di Sardi ¢ ad Eufane di Atene rispettiva-
mente i trattati Praecepta gerendae rei publicae (%) ¢ An seni res pu-
blica gerenda sit (™), ad un certo Alessandro il De Herodoti maligni-
tate ("°); a Ercolano il De loude ipsius (*"'); al principe siriano Antioco
Filopappo il De adulatore et amico (***); a Fayorino, quasi certamente
il retore di Arelate, il De primo frigido (*'?). Fra gli amici romani di
Plutarco, a Sosio Senecione fureno indirizzati le Quaestiones convi-
viales (**) e il De profectibus in virtute (**); a Terenzio Prisco il De

™) I ® pito in forma
roflotig wal Movtdpye.

(%) De aud, 37 C: Ty yevoudvy pot oxoliy, @ Nixavdpe, xepl 100
@xolew dxéatadkd ool ypawas, dnus eldfc tod neibovrog dpddg dxoley,..

) De £ apud Delphos 384 D: Iriyidiong Tiolv ob patieg Exoven, & pike
LZaparxiwv, tvitugov... () "Exb yolv npag ok, xal S aod Tolg altdd gilow..,
AROCTENACV...

(™) Coneepiti in forma epistolare: MAottapyog Mokt xal Edpuding &b
RPATTELY,

() Mul virs. 242 E: Nept dprtiis, & Khba, yovacdv ob Ty adtity 1) Gou-
xubidn ywounv Exopuey.

() De Ie. et Os. 351 C: Mbvra pgv, @ KAda, 361 téyadi Tobg voly Exovias
altsicfm naps 1oy fedv..

%) Praec. ger. reip. 198 A; "Opév obv e (scil. Menomaco) rapwpumuévoy 6-
mh Tol Adrou xpds roreiay.. dlow 8§ xapayyiluate AaPev nokmxka,

(") An seni resp. ger. 783 A: Ot pby, b Epaves, frawéme dv Mvdapou...

(") De Her. mal 854 E: Tol "Hpod6tow xoAkols pév, d "AdéEavBpe, xal f
RELG... EEnmaTnRe.

(') De laude ipsiuz 539 A: To pév mepl Lautod Abyawv g 1 dvrog fi
Suvauivou wpig Exépons. & "Hpkiave, Adyp uév Emayfis dropaivovor tav-
1€5... Per una possibile identificazione del personaggio vd, V. Swein, RE VIII 549,
Groag, RE X 585.

(") De ad. et am, 48 E: T) opdBpa giheiv bautdv, & "Avrioge ionanns,
paoKovTL ovyrviuny piv dxavias & Midrov &ibovar gnol.

("7} De primo frig. 945 E: "Eoti 115 dpa 1o guyeod Sivauis. & dafopive..,
Ziegler, Plutarco, p. 54.

(™) Quaest. conv. 612 D: TTpdg 10010 yevopevos, Tpia piv 16N oot néxou-
va i Pifhiov.. méumw 8¢ kal ti Aownd Taxées..; Ziegler, Plutarco, p. 68 sg.

(") De prof. in wirt, 75 B: Tig 10v Adywv, & Ebdoois Tevexiny, obon thy
abrob Bektovuévou xpds dpetiv ovwtioinaiy...

lare & reca I'intestazione & matip Ad-

v
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defectu oraculorum (*'*); a Saturnino I'Adversus Coloten (**); a Pac-
¢io il De tranquillitate animi(*'"); ai fratelli C. Avidio Nigrino e Avidio
Quicto il De fraterno amore (*'*); allo stesso Avidio Quieto il De sera
numinis vindicta (**); a Cornelio Pulero il De capienda ex inimicis uti-
litate ('), @ M. Sedazio, non altrimenti noto, il De audiendis poetis
(**%). Dl catalogo di Lampria & possibile poi desumere i titoli di altre
opere, perdute, recanti una dedica. Quanto alle Vite parallele, @ verizi-
mile che esse fossero dedicate nel complesso al gia menzionato Sosio
Senecione, benché egli sia apostrofato solamente tre volte nel corso
del poderoso complesso biografico (**%). Due motivi appaiono degni di
considerazione: da un canto la natura delle dediche di Plutarco confe-
risce agli scritti in questione carattere di lettera (***), cosicché ancora
una volta, a distanza di secoli dalla nascita del fenomeno, si ripropene
il legame fra la dedica ¢ I'epistolografia; dall’altro Plutarco manifesta
con il continuo rivolgersi ora & personaggi del mondo greco ora del
mondo romano la volonta di evidenziare |'esistenza di una xown cul-
turale greco-romana e sottintende un complesso discorso, il cui fine
ultimo & il riconoscimento della parita d'importanza, di dignita, di do-
veri e di diritti dei due popoli. In tutto questo la dedica, al di 1 degli
aspetti contingenti che possono di volta in volta emergere, rivela la
sua natura — nobilmente, se & vuole — strumentale,

Durante un lungo arco di secoli, sin dal suo primo manifestars;, il
fenomeno della dedica di libri travalica il significato strettamente let-
terario e =i lega in un viluppo indissolubile agli eventi ed alle situazio-

(***) De def. orac, 409 E: "Aevois tivag, §) xixvous, & Tepévris Tpioke,
puboroyolow dnd tdv Axpwv the YAG... Versimilmente si tratta dello stesso per-
sonaggio cui Marziale dedico il XI1 libro degli Epigrammi,

(7) Adv. Col. 1107: & 8& Auiv ExiiAbev ciney npdg tov Kokdmy, 8éng &v
otpm oz yeypapptva Suddeiy... Probabilmente L. Erennio Saturning, proconsole
d"Acain nel 9699,

('} Concepiti in forma di letters: TTAoUtapyos Maxxio el apareay. Vd, Zie-
gler, Plutarco, p, 73,

(%) De frat, am. 478 A: Ofte 8¢ xal adrog Ouiv, & Neypivi kai Kivee, 10
olyypapua tolito IMepi maadedgios avatitmys... Vi, Ziegler, Plutarco, p. 71 ag

(™) D¢ sera num. sind. 548 A; TowGra pbv & "Enixoupos sizdav, & Kivte,..

(*') De cap. util, 86 C: “Anep oy elg Tobro xpdmy sineiv pot nopiaty, ov-
;;yawbv Suol 1t rolg abroig dvopact axéoraiid aot... Vd. Ziegler, Plutarco, p.
z“6(;") De aud. poes, 14 D: Ei piv, dg ®6Eevog & momtns iAsyey, & Mépxe

...
() Vd. Ziegler, Plutarca, p. 63 s,
(™) Cfr. Ziegley, Plutarco, p. 305 sg.

39

MARGINI. GIORNALE DELLA DEDICA EALTRO

Biblioteca—12,2018



LA DEDICA DELLE OPERE LETTERARIE FINO ALL’ETA DEI FLAVI 40

— 4=

ni sociali ed economiche del tempo cui appartiene. La sostanziale as-
senza di dediche nella letteratura greca dell'etd classica bene si spie-
ga considerando che lo scrittore di quel tempo nel clima della polis la-
vorava rivolgendosi a tutti senza particolari preferenze: in questo sen-
50 una dedica sarebbe forse stata avvertita da parte dell’autore come
uni sorta di restrizione di orizzonte, di limitazione della propriz liber-
ta; una libera concorrenza sul piano del metodo e delle idee non aveva
alcun bisogno di appoggiarsi al potere politico (*3). Delle strutture
pubbliche deila vita democratica — penso qui ad Atene ma, con esclu-
sione della corte macedone, anche al resto del mondo greco — erano
naturalmente un riflesso la natura e le forme «pubbliches delle opere
letterarie: il dramma, le letture storiografiche, le lezioni aperte a tutti
di filosofi ¢ sofisti. Se fino al V secolo la letteratura & espressione di li-
bera ispirazione, a partire dal [V diventa via via scoperta la =ua capa-
cita strumentale non solo in ordine alla diffusione della cultura, ma
anche in ordine alla propaganda politica (***). Anche il numero dei ge-
neri e delle opere della letteratura, ridotto rispetto al moltiplicarsi de-
gli uni e delle altre in eta ellenistica, e I"assenza negli autori della
preoccupazione di diffondere la propria opera oltre un certo limite al
di fuori dei confini della polis sono fattori che hanno avuto un peso
sul ritardato manifestarsi del fenomeno. Solo con I'avvento delle gran-
di monarchie =i creano le condizioni favorevoli al sorgere ¢ al diffon-
dersi della dedica, proprio quando il potere politico comincia a rico-
noscere alla letteratura un ruolo importante come strumento di au-
toaffermazione e prestigio. Che siano stati gli scrittori stessi 2 sugge-
rire questa possibilita di impiego della letteratura puo ben essere ve-
ro, se si considera che fra i primi documenti di dedica si trovano quei
trattati Sul regno, la cui genesi pid verisimilmente ayvenne sponta-
nea, senza sollecitazione alcuna da parte dei sovrani dedicatari degli
scritti, Emblematico di questa strumentalizzazione delle lettere &
quanto afferma il grammatico alessandrino Apione — lo stesso che &
attaccato da Giuseppe Flavic —, secondo il quale la dedica di una sua
opera ayrebbe reso immortale il dedicatario: & interessante che gia
Plinio, cui dobbiamo questa testimonianza su Apione, rilevasze |a va-
na inttanza dell’affermazione (*%7).

(") S§i ricordi, ex gr., la polemica di Tucadide contro Ellani

(*3%) Cir. G. Serrao, in Stovia ¢ civilta dei Greci®, Lo coltura ellenistica. Filosofia,
scienza, letteratura. EdA. Bompiani, 1977, p. 171 sgg.

(') Plin. n.b. proef. 25 = FGeHist 111 C 616 T 13,
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La dedica diventa dunque un sintomo essenziale del rapporto tra il
potere e gl intellettuali: tradizionalmente ci si attenderebbe dai filo-
sofi @ ancora pid dagli storici la rivendicazione di indipendenza dal
potere e tuttavia la dedica degli Aegyptiaca di Manetone al Filadelfo «
del Mept PamAsiag di Teofrasto a Cassandro dimostrano quanto
profondamente i tempi fossero mutati. Non desta sorpresa, invece,
che molto si adoperassero a cercare appoggi poeti e uomini di scienza,
gli uni continuando una gia affermata tradizione di frequentazione
delle corti, gli altri impegnati a trovare i fondi necessari a una seria ri-
cerca scientifica laddove un'organizzazione pubblica a questo finaliz-
zata ery del tutto ignota, Ma cid che & determinante per il moltiplicar-
si nei libri degli indirizzi ai potenti & la nuova condizione di professio-
nismo che & propria di letterati e scienziati: quanto la sopravvivenza e
— in seconda istanza — la fama di questi dipendesse dal munifico in-
tervento dei signori del tempo ¢ facile immaginare. La comparsa di
uno scritto in konorem poteva impegnare il personaggio chiamato in
causa, qualora ne avesse i mezzi, a moltiplicare le copie o, pid sempli-
cemente, a concedere prebende e compensi in denaro. La dedica ap-
pare cosi, per lo piil, come la formalizzazione di questo rapporto di di-
pendenza. E vero che alcuni uomini di scienza amarono rivolgersi in
prevalenza ai loro amici e discepoli, perseguendo come Epicuro e Ar-
chimede una soluzione individualistica della cultura (***), e tuttavia
neppure essi talora — lo si & visto nel caso di Archimede — seppero
evitare di appellarsi ai detentori del potere politico ed economico.

Cosi per l'intera eta ellenistica & possibile seguire il coagularsi di
schiere di scrittori attorno alle corti dei Tolomei, dei Seleucidi, degli
Attulidi. Si apre fra i sovrani una vera e propria gara nell’accaparra-
mento dei grandi talenti delle arti, delle scienze e delle lettere, il cui
fine dichiarato ¢ |'emulazione del fiorire culturale di Atene nell'etd
clussica. Si puo leggere in proposito quanto dice Polibio (***) riguardo
& Tlepolemo, che verso la fine del I1I secolo reggeva le sorti dell'Egit-
to: costui aspese, anzi, a chiamare le cose col loro vero nome, scialac-
qud i denari del re in favore di quanti erano venuti dalla Grecia, attori
di professione & musicisti...s. Similmente dovevano andare le cose un
po’ dappertutto, come dimostra ancora |'apertura ad Alessandria del
Museo, istituzione destinata a far incontrare le aspirgzioni dei poeti a
una vita sconomicamente sicura con il desiderio dei Tolomei di essere
celebrati in versi,

("™} Cir. Momigliano, If Contr., p. 377.
=) XVI 21,
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Il significato pratico dells dedica non subisce sostanziali innova-
zioni fino al prepotente irrompere dei Romani nel mondo ellenico.
Due sono gli aspetti che devono essere considerati: da un canto 'ap-
proprinzione da parte dei Romani di una costumanza letteraria pro-
pria dei Greei; dall'altro I'uso che fu fatto della dedica nei rapporti fra
ghi uni ¢ ghi altri. A dispetto dell'affermazione di Graefenhain (*) se-
condo cui il fenomeno si manifestd e si affermd presso i due popoli in
modo del tutto indipendente, & certo che i Romani appresero anche
questo dai Greci; all'interno di un complesso di motivazioni sostan-
zialmente uniforme trova a Roma qualche accento di originalita il mo-
tivo dell’amicizia (') che viene a porsi accanto ai tradizionali filoni
della dedica come richiamo 2 un serio impegno si studio — negli scrit-
ti dei padri che si rivolgono i figli (') — e della dedica come espres-
sione di omaggio pubblico a persona degna per competenza o posizio-
ne sociale.

Laddove il motivo dell'amicizia pil sinoeramente si manifesta, tra-
spare in chi serive un senso di orgoglio originato dalla consapevolezza
della comune appartenenza di mittente & destinatario alla cerchia ri-
stretta di colora che coltivano i valori pid alti dell’vomo: sequista si-
gnificato cosi I'accenno pili volte ricorrente nelle dediche alla compo-
sizione dell’opers avvenuta su richiesta di un amico dell'sutore, Que-
sto limitato punto di osservazione aceredita |'esistenza in uomini co-
me Cicerone ¢ S di una ione elitaria dells cultura, che ri-
chinma per certi versi le solugioni culturali prefigurate da Epicuro e
Archimede, ma d'altro canto libera la dedics da ogni preoceupazione
contingente, legata al successo dello scritto, o addirittura ai vantaggi
concreti che da quello possono derivare. Qui &, a ben vedere, una di-
cotomia fondamentale nel topos della dedica: essa diventa una sorta
di dichiarazione d'intenti ¢ la sua natura serve di immediato orienta-
mento al lettore a distinguere in molti casi lo seritto che vive di motivi
effimeri da quello che & concepito, per cosi dire, sub specie aeternita-
tis. E del tutto naturale allors che I'etd repubblicana 2 Roma conosca
il prevalente affermarsi nelle dediche dei valori dell’amicizia ¢ della
corrispondenza di interessi culturali,

Ricea di problemi e di aspetti talora enigmatici & lu relazione

(%) De more libros dedicands, p. 4.

{") Per q wlo marginal legato w q & detto qui, ¢ utile leggere
P. White, Amicitia und the Profession of Poetry in Early Imperial Rome, JRS» 68
(1978), p. 74 agg.
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dedicante-dedicatario quando essa coinvolge e lega gli uni agli aleri
esponenti del mondo greco e romano. Come ¢ naturale, il flusso delle
dediche procede dagli scrittori di lingua e cultura ellenica verso quelli
di lingua ¢ cultura latina, Se per lo pilt sfuggono le ragioni contingenti
¢ particolari che di volta in volta indussero uomini greci di lettere e
scienze a rivolgere i loro scritti a personaggi di quella gente che aveva
sancito, anche formalmente, Ja fine della liberta ellenica, su un piano
generale & da osservare che gia in et repubblicana a Roma molti per-
sonaggi del mondo politico protessero ¢ favorirono I'attivith di lette-
rati greci: da parte romana questo atteggiamento era il prodotto di
una certs magnanimita ¢ del senso di devozione avvertito dai pil nei
confronti della cultura ellenica; da parte greca la consapevolezza della
sudditanza segnava la fine della letteratura concepita in stretta con-
nessione alla vita politica libera e creava le condizioni per la richiests
di patrocinio presso i nuovi signori e arbitri della situazione. Certo,
come diverso era il momento storico in cui Panezio e i suoi discepoli
(#2) serivevano di filosofia rivolgendosi a personaggi romani di primo
rango da quello in cui Plutarco dedicava le Vite Parallele a Sosio Se-
necione, cosi & da pensare che fossero diverst i modi dell’allocuzione
proprii degli uni e dell’altro, nonché i progetti che agitavano nelle lo-
ro menti: pid incerti Panegio e i suoi con la limitata ambizione di ri-
vendicare il ruclo essenzisle della cultura greca nella formazione
dell'vomo politico, pitt deciso benché ormai disincantato Plutarco
nell'affermare anche sulla scorta dei paralleli biografici la pari digni-
t4 dei due popoli. Se le dediche dei filosofi del I secolo a.C. avviavano
verisimilmente il tentativo pratico di instaurare rapporti privilegiati
fra la grecita e i dominatori romani, I'operazione condotta dallo scrit-
tore di Cherones ormai in piena etd imperiale con il ripetersi delle de-
diche agli amici romani — e anche con il tema delle Vite Parallele —
non pare avere pid alcuna finalita immediata ¢ si colloca pivttosto sul
piano astratto di una grande costruzione teorica, che nel caso partico-
lare concerne la dimostrazione che Greci e Romani, pur nella diversi-
ta dei compiti loro assegoati dalla Provvidenza, hanno in comune
grandi meriti e responsabilita nei confronti dell’'umanita. In questo
schizzo delle relazioni fra i Greei colti e le classi dirigenti romane —
tracciato tenendo come limitato punto di osservazione il tema delle
dediche di libri — ha carattere particolare 'operazione condotta da
Onasandro con la dedica del suo trattato Sul comandante a Q, Vera-

=) Vd. sopra p. 19,
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nio (3% la tesi di fondo, un poco assurds, dello serittore de rebus bel-
licis che i Greei potessero insegnare ai Romani anche l'arte delia
guerra era lontana tanto dai primi tentativi di approccio, purtroppo
non pitt ben chiari per noi, al mondo romane di un filosofo grecizzato
quile era Clitomaco (') quanto dal realismo di Plutarco, convinto
che a buon diritto i Romani esercitassero il loro dominio e impegnato
a ricordare ai Creci la loro primazia culturale.

Merita riflessione I'assenza di testimonianze relative a dediche let-
terarie rivolte da serittori latini a personaggi della Grecia: in modo ge-
nerico quests circostanza confermerebbe la natura strumentale della
dedica, alla quale i Romani dalla loro posizione di forza rispetto al
monde ellenico non aveveno aleun bisogno di ricorrere; in realta sa-
rebbe semplicistico trarre a questo proposito drastiche conclusioni,
benché sia naturale che un certo senso di superioritd, innegabile nei
Romani e giustificato del resto dal corso degli avvenimenti, non favo-
risse indirizzi di omaggio ai Greci.

Senza insistere su rigide schematizzazioni, & lecito distinguere dal
momento in cui gh serittori latini fanno propria la consuetudine due
fasi del fenomeno caratterizzate da aspetti contrastanti: in eta repub-
blicana prevale nella dedica il motive dell’amicizia disinteressata, del
libro come dono di culturs e questa tendenza & ben rappresentata da
Cicerone e Varrone; I'eti imperiale pullula piuttosto, sin dagli inizi,
di allocuzioni all'imperatore o a personaggi di corte piene di lodi iper-
boliche ed immotivate, nelle quali apertamente si persegue la ricerca
di favori d’ogni genere. A misura che si procede nel tempo, pit vistoso
diventa negli scrittori I'allentarsi di quella tensione morale che sem-
pre sostienc letteratura e scienze nel tempo della liberta. Si arriva per
questa strada all'ipocrisia delle espressioni di lede rivolte da Stazio &
Domiziane, dopo di che la dedica poteva riprendere vigore antico e si-
gnificati nuovi solo attraverso I'opera degli scrittori cristiani.

) Vi sopra p. 35.
(™) Vd. sopra p. 17.
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INDICE DEI NOMI DI PERSONA

Accio (L) 18

Andromaco 37

Anonimo [Tepl kdopou 37
Anonimo Flept Syoug 33
Antiooo di Ascalona 22
Antipatro di Tarso 18
Apollodoro 13

Apollodoro di Atene 15
Apollodoro di Pergamo 28
Apollonide di Nicea 32
Apollonio di Citio 21
Apollonio di Perge 15
Arcestlan 8

Archeluo Chersonesita 13
Archimede 13

Aretas 34

Aristio Fusco 23

Aristippo di Girene 10
Aristobulo 14

Aristogene di Cnido 12
Aselepiade di Prusa 2]
Asconio (Q.) Pediano 33
Asdrubale (= Clitomaco) 17
Ateio (L) Filologo 23
Ateneo di Seleucia 27
Atenodoro di Tarso 27
Attalo di Rodi 16

Augusto 30

Berosso di Babilonia 12 45,
Bitone 15
Bruto (M. Giunio) 23

DEDICANTI

Capitone di Alessandria 40
Cassio Dionisio di Utiea 20
Cassio Seyero 30, 32

Catone (M, Porcio) Censore 33

Catulle 22

Celio (L.} Antipatro 18
Cesare 23

Cesio Basso 37
Cieerone 26

Clandio Agatino 40
Claudio (A) Pulero 22
Colotes di Lampsaca 13
Columells 35

Conane 31

Cornelio Nepote 25
Cornuto (L. Anneo) 36
Crisippo di Soli 14
Demetrio di Magnesia 25
Diafane di Nicea 21
Dionigs d'Alicarnasso 28
Dionisio Caleo 10
Diascoride Pedanio 35
Demiziano 39

Eestone di Rodi 19

Elio {(Q.) Tuberone 28
Elogio (Q.7) 31

Emilio (M.} Scauro 19
Enesidemo di Coosso 27
Eplcuroe 12

Eraclide di Taranto 20
Erotiano 36

Esiodo 8, 11
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Eafanto di Ofinto 11

Fedro 34
Filodemo di Gadara 21 sg
Filone di Bisanzio 14
Filoor di Eraclea 14
Flavia Giuseppe 39
Germanico 32

Giuba 11 i Mauritania 31
Gimnio (M) Graccano 18
Gracco (C. Sempronio) 17
Granio Flaceo 23
Ipparco di Nicea 16
Ipsicle di Alessandria 15 o5
Irzio (A} 23, 26
[socrate 11
Lisimachide 9 n. 6

Livio 33

Lacano 37

Lutazio (Q.) Catulo 18 s¢

Nicandro 15
Nicols Damasceno 28

Ofilio (A) 26
Ovidio 31
Pavezio 19

Parmesisco 29
Partenio di Nicea 22
Plinio il Vecchin 38
Plutarco 40 sgp.
Posidonio 19

Ps. - Scimno 19 sg.
Quintiliano 39 sz

Sabino Tirooe 29
Seribonio Largs 33
Seneca retore 32

Senocrate 11
Sdis 19

Stasio 40
Salpicio {Ser) Bufo 23

Tacito 38
Teofrasto 11
Tessalo di Tralles 34
Timonide 11
Tirannione ¢i Amiso 25
Treboaio (C) 23

Valeria (C) Flacco 37
Valerio Massimo 32
Valgie (C) Rufo 30
Varrooe (M. Terenzio) 23 <z
Velleio Patercolo 33
Vitravio 30

Zachatias di Babilovis 20
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Accio (L) 24
Agrippa (M. Vipeanio) 30
Aischrion 16

Alessandro, amico di Platarco 41

Alessundro Magno 11
Alessandro (Tib, Gialio) 37
Andromaco 37

Anneo (M.) Navato 36
Antigono Gonata 11 ag.
Antiochide di Tlos 20
Antioco Filopappo 41
Antioco 1 Soter 13
Archelao Filopatore 32
Arein Lecanio 35
Aristobulo 41

Aristane 14

Asinio (C.) Pollione 23
Astidamante 20

Atabo 1 15

Attalo 11 15

Attico (T, Pomponio) 24-26
Avidio (€, Nigrino) 42
Avidio Quieto 42

Augusto 30 sg.

Bebio 18
Blossio 18
Bruto (M. Geunio) 23, 26

Caio 21
Cassandro 11
Cecilio 9 n. 6
Censorinn (L) 17

DEDICATARI

Cesare (C), £ di Agrippa 31

Cesare (C, Giulio) 23 =g.

Cicerone 22-24

Cicerone (M), figho 26

Cicerone (Q, Tulfio) 26

Claudio imperatore 34

Claudio (M.} Marcello, cons. 50 2.C. 24
Claudio (M.) Marcello, £, di Ottavia 27
Clen 41

Carnelio (L) Balbo 26

Cornelio Gallo 22

Cornelio Nepote 22

Cornelio Polero 42

Deiotaro 21

Demetrio 28

Divnisio i Siracuss 10
Domixiano 38

Dasitea 13

Ebuzio Liberale 36
Elio (L.} Stilone Preconino 18
Elio (I.) Tuberone 27

Elio (Q.) Tuberone, nipote dell'Emiliana 19

Elio (Q.) Tuberone, storico e giurista 27
Epafrodito 39

Eprio Matcello 35

Eratostens 13

Ercolano 41

Erennin 21

Ermesianatte 15

Erode il Grande 23

Erodoto, medivo 40
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